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Az „irányító gazdálkodás“
A magyar mezőgazdáknak a lét­

ért való küzdelemben nevezetes 
napja az október 7-ike. E napon 
állott fel az Országos Magyar Gaz­
dasági Egyesület nagytermében 
vitéz Purgly Emil ny. földmivelés- 
ügyi miniszter. Vázolta azt a kí­
nos helyzetet, melyben a magyar 
gazda vergődik. Egy évtized óta 
reméli, hogy sorsa jobbra fordul, 
de már-már oda jutott, hogy el­
vesztette bizalmát a jobb jövőben. 
Ebben a kétségbeejtő hangulat­
ban, mint mentőgondolatot, az 
úgynevezett irányitó gazdálkodás 
eszméjét vetette fel.

Súlyos veszteségek forrása volt 
ugyanis a múltban az a körül­
mény, hogy gazdaközönségünk 
nem volt tájékozódva aziránt, mi­
lyen terményeket, milyen időben, 
milyen mennyiségben lehet elfo­
gadható áron értékesíteni. így ál­
lott elő például az a helyzet, hogy 
mig előbb mákból apnyit se ter­
meltünk, amennyit a magyar piac 
felvett, addig 1933-ban ugrássze­
rűen 1000 vagont termeltek a gaz­
dák s igy ez most semmi pénzen 
se értékesíthető. A tavasz és nyár 
folyamán Bécs minden héten 
és nagy áron vett volna át 2000 
hízott sertést, de mi csak 800 da­
rabot tudtunk neki küldeni; szep­
tember óta pedig hetenkint 20.000 
— 30.000 hízott disznó keres vevőt, 
de nem talál. E tájékozatlanságnak 
és a termelés szervezetlenségének 
következménye az, hogy a gazda 
némely termékét egyáltalában nem 
tudja eladni, vagy pedig kényte­
len oly potom áron elvesztegetni, 
amivel még a termelési költség se 
térül meg. Viszont más termények 
előállításával nem foglalkozunk, 
melyekre az országnak szüksége

volna s igy ezeket nagy áldozatok 
árán megszerzett idegen valutával 
kell behozni.

Elsősorban ezt a hibát akarja 
orvosolni az irányitó gazdálkodás, 
olykép, hogy kijelöli előre a 
mennyiséget, melyet értékesíteni 
lehet, s így megvédi a tömegeket 
attól, hogy —  saját vesztükre —  
nagyobb mennyiség termelésére 
fordítanák munkájukat és föld­
jüket.

Az értékesítés tekintetében is 
döntő lépések várhatók. így az 
irányitó gazdálkodás vezérkara 
előre megállapodik idegen álla­
mokkal (például legközelebb Né­

Óriástérkép mészből.
A térkép nagysága 7000 négyzetméter; Németországot és a német 
békeszerződés sérelmes területi rendelkezéseit ábrázolja. A térkép 
felírása: „Békét és egyenjogúságot követelünk." A térképet egy Ber­

lin melletti mész bányában helyezték el.

metországgal a lenmagot illető­
leg), hogy mekkora mennyiségnek 
milyen áron való átvételére köte­
lezi magát. Kiterjeszti tehát a 
mozgalom azt a munkát más ter­
ményekre is, melyet a cukorrépá­
nál, a szesznél, a dohánynál már 
eddig folytatott. E termények ter­
melői ugyanis már a múlt években 
egységesen alkudtak a cukor­
gyárakkal, a szeszpiaccal, a do­
hánybeváltó kincstárral. És az 
eredmény? Az, hogy e termékek 
termelése jövedelmező is maradt. 
Bizton hisszük, hogy az irányitó 
gazdálkodás hatása ilyen lesz a 
többi gazdasági termékeknél is.
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Az is megállapítást nyert, hogy 
a termékeket feldolgozó gyárak és 
az értékesítést lebonyolító magán- 
vállalatok rideg önzéssel folytat­
ták üzleteiket és az elért haszon­
ból nem voltak hajlandók juttatni 
a tönk szélére jutott, az anyagi 
gondok terhétől leroskadt, a két­
ségbeesés hullámaiban vergődő 
gazdáknak.

Az irányitó gazdálkodás moz­
galmában a gazdák tömege tuda­
tára fog ébredni erejének és „Kar­
telt a kartelek ellen, szeget szeg­
gel!" jelszavakkal meg fog ütköz­
ni a gazdanyomor lelketlen vám- 
szedőivel. A gazdatársadalom sa­
ját szerveivel veszi kezébe az érté­
kesítést, ha a kereskedelem és 
gyáripar részéről kellő előzékeny­
séget nem tapasztal.

Az irányitó gazdálkodás vezér- 
férfiainak szociális érzéke bizto­
sítja azt, amit ők mindig és min­
denütt hangsúlyoznak, hogy itt a 
nagy- és kisgazdák együtt és egy­
másért harcolnak. A  falu társa­
dalmának hivatásos szószólói tény­
leg ott is vannak a mozgalom 
végrehajtóbizottságában s igy 
éberen őrködnek továbbra is, hogy 
a kisgazdatársadalom e mozgalom 
áldásaiban éppúgy részesüljön, 
mint a nagy- és középbirtokosok, 
hogy ez a mozgalom a gazdatársa­
dalom minden rétegét egyenlően 
ölelje fel és az elérhető árat meg­
kapja mindenki, kicsi és nagy egy­
formán.

Schandl József dr.

él GO é v e s  B u d a p e s t
.4 múlt héten ünnepelték hat évti­

zedes jubileumát annak, hogy Budá­
ból, Pestből és Óbudából Budapest 
székesfőváros lett 1873 őszén. A neve­
zetes jubileum alkalmából Sipöcz Jenő 
dr., Budapest székesfőváros polgár­
mestere, a „Budapest Hirlap"-ban ve­
zércikket irt, amelyben azt mondja: 
,,Az öncélú nemzet értse a maga fővá­
rosát, de a főváros is fogadja szivébe 
a feltámadáshoz, a nemzeti megújho­
dáshoz vezető igéket." Gömbös Gyula 
miniszterelnök pedig a Nemzeti Egy­
ség Pártja fővárosi zászlóbontásán a 
következőket mondotta: „A vidéki 
szervezetek, velem együtt, a magyar 
fővárostól rengeteg sokat kívánnak. 
Elismerik a főváros vezetöszerepét 
politikai, gazdasági, kulturális szem­
pontból, de azt kérik tőle", velem 
együtt, hogy legyen izig-vérig ma­
gyar. Nekünk olyan fővárosra van 
szükségünk, amely teljesen beleillesz­
kedik a nemzet történelmi felada­
taiba." Ha ebben a két illetékes nyi­
latkozatban kifejtett óhaj megvalósul, 
akkor „Budapest ilyen jelentőséggel

áll az idők kapujában, a magyar vi­
lágváros a magyar jövőt képviseli" —• 
ahogy a polgármester ur kifejti. De 
csakis akkor . . . Amit teljes mér­
tékben remélünk . . .

BELPOLITIKA
Az iparosság csatlakozott 

a Nemzeti Egység Pártjához
November hó 15-én a kézműves- 

iparosok száztagú küldöttsége kereste 
fel Gömbös Gyula miniszterelnököt 
és bejelentették a Nemzeti Egység 
Pártjához való csatlakozásukat. A 
miniszterelnök meleghangú beszéd­
ben üdvözölte a kisiparosok lépését. 
A párt az iparos szakosztályon belül 
speciális ágazatot alakit a kisiparos­
ság érdekeinek ápolására, a kereske­
delmi miniszter pedig a legközelebbi 
minisztertanácson előterjeszti a kis­
iparosság sürgős kéréseit.

Képviselőház
Majdnem egyhónapos szünet után, 

navember hó 16-án ült össze a kép- 
viselöház, hogy megkezdje őszi mun­
káját. Az első ülés — fájdalom — 
nem a munka jegyében folyt le. 
Turchányi Egon képviselő, aki idő­
közben kilépett a független kisgazda- 
pártból, hosszasan ismertette az 
Ibusz-Trettina, ügyet és összeférhe­
tetlenségi bejelentést tett maga és 
Eckhardt Tibor, a független kisgaz­
dapárt vezére ellen. Gömbös Gyula 
miniszterelnök is felszólalt és felszó­
lította Turchányi képviselőt, fordul­
jon ügyével a birósághoz.

A november hó 17-iki ülésen meg­
kezdték a gazdatartozások rendezésé­
vel kapcsolatos egyes hitelműveletek­
ről, valamint az egyes közmunkák 
költségeinek fedezéséről szóló tör­
vényjavaslat tárgyalását. A vita so­
rán Marschall Ferenc a javaslatot 
elfogadta és elismerőleg nyilatkozott 
róla. Nem titkolta azonban azt a meg­
győződését, hogy a rendeletben sze­
replő kamatok még mindig magasak 
a mezőgazdaság teherbíró képességé­
hez viszonyítva. Fel kell vetni azt a 
kérdést is, vájjon a tizenötszörösnél 
kevésbé megterhelt birtokoknál nem 
mondják-e fel a rövvdlejáratu hitele­
ket? Javasolja, mondják ki, hogy ha 
ezek a birtokosok a kamat- és tőke- 
törlesztést rendesen fizetik, kölcsö- 
neiket a rendelet hatályának idejére 
ne lehessen felmondani. Kimondan­
dónak tartja, ha az adós kimutatja 
azt, hogy más vagyona nincsen, mint 
amit végrehajtás alá vontak, akkor 
a perköltségekben nem marasztalható 
el. Az uj gazdavédelmi törvény, sze­
rinte, a szó legideálisabb értelmében 
honvédelmi törvény. Hadházy Ferenc 
a törvényjavaslatot elfogadta.

Ezután Kállay Miklós földmivelés- 
ügvi miniszter válaszolt a tejrende­

lettel kapcsolatban elhangzott kifo­
gásokra. A miniszter kijelentette, 
hogy az ország állattenyésztése áll 
vagy bukik a tejtermelés értékesíté­
sével. Tudjuk, hogy hány tiz- és tíz­
ezer gazda létalapja a tejtermelés, 
tudjuk, hogy Budapesten ötezer kis­
kereskedő árulja a tejet s mindezek­
nek létérdekét érinti, hogy ötszáz 
milimári behozhatja-e, vagy sem Bu­
dapestre a „betörő" tejet. A budapest- 
vidéki gazdák tejét hajlandó átvenni 
16.5 filléres áron és a tejrendeletet 
minden körülmények közt végre­
hajtja.

VatÁ O K R Ó m K A
Genfben a leszerelési értekezlet el­

nöki tanácsának tagjai az elmúlt hé­
ten megbeszéléseket folytattak. Hir 
szerint a leszerelési értekezlet decem­
ber hó 4-ére összehívott ülését január 
elejére fogják elnapolni, tekintettel 
arra, hogy a Németország távolma­
radásával előállott helyzet még min­
dig nem tisztázódott.

Németország és Lengyelország köz­
vetlen tárgyalásokat kezdett egy­
mással, hogy politikai problémáikat 
tisztázhassák. A két egymással szem­
benálló félnek közvetlen megbeszélé­
sei jó hatást keltettek a világ közvé­
leményében.

Amerika és Oroszország megegyez­
tek egymással. Elhatározták, hogy a 
rendes összeköttetést felveszik egy­
mással és kölcsönösen nagyköveteket 
küldenek ki egymás fővárosába. A 
megegyezést gazdasági megállapodá­
sok egészítik ki.

A Sir Róbert Gower vezetése alatt 
megalakult magyarbarát angol kép­
viselők csoportja november hó 21-én 
ismét beterjesztette a parlamentben 
a trianoni béke módosítását sürgető 
javaslatot. A javaslatot körülbelül 
200 képviselő irta alá, az összes kép­
viselők egyharmada. A csoport min­
den súlyát latba veti, hogy a javaslat 
mielőbb a Ház ügyrendjére kerüljön.

Romániában a nemzeti földmives- 
párt uralmát felváltotta a liberális 
párt. Az uj miniszterelnök Dúca 
György. Külügyminiszter továbbra is 
Titulescu. A király a parlamentet 
feloszlatta. A képviselőválasztásokat 
december hó 20-án tartják meg.

3 0 0  g a z d á i  p e r e l  
e g y  f ő v á r o s i  n a g y  b a n tu

A murakereszturi földek vételhát­
ralékát egyszerre perli egy fővárosi 
nagy bank. Mintegy 300 gazda ellen 
indult per s ezzel az üggyel Zala- 
megye közigazgatási bizottsága most 
foglalkozott. Feliratot intéztek a kor­
mányhoz, amelyben kérik, hogy a 
gazdavédelmi rendelet keretében se­
gítsenek az érdekelt gazdákon.
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b e s z é d e  és  l e g k ö z e le b b i  p r o g r a m m f a
Az Országos Mezőgazdasági Ka­

mara november hó 15-én Budapesten, 
a Nemzeti Munkahét keretében, ülést 
tartott. A gyűlésen megjelent 
Albrecht királyi herceg, Kállay 
Miklós földmivelésügyi miniszter, 
Mayer János ny. miniszter, Somssich 
László gróf, Schandl Károly, Mut- 
echenbacher Emil, Sztranyavszky 
Sándor, Buday Barna, Marschall Fe­
renc, Koós Mihály, Konkoly-Thege 
Sándor és még számosán.

H á r o m  g a z d a k iv á n s á g
Hoyos Miksa gróf elnök először a 

megjelent vendégeket üdvözölte, majd 
azt a nyilatkozatot terjesztette elő, 
amely a gazdatársadalom felfogását 
fejezi ki. A deklaráció szerint a ma­
gyar mezőgazdaság is hitvallást tesz 
a nemzeti öncéluság mellett. A dekla­
ráció három pontban foglalja össze a 
gazdatársadalom kívánságait. Az első 
pontban szükségesnek tartják a gaz­
dák a közterhek arányosítását, az 
ipari árak és a mezőgazdasági termé­
kek árai között fennálló aránytalan­
ság megszüntetését, végül a már meg­
tett első lépés után a mezőgazdaság 
hiteléletének, nevezetesen a múltból 
származó eladósodás kérdésének to­
vábbi gyökeres rendezését. A kíván­
ságok második pontja a mezőgazda- 
sági termékek értékesítési oldalán, a 
nemzetközi gazdasági kapcsolatok ki­
építését tartja szükségesnek. A belső 
értékesítés szerint a szállítási költsé­
gek csökkentését, a helyhatósági di­
jak, vámok és közvetítési dijak ki­
küszöbölését, továbbá a szövetkezeti 
értékesítés előmozdítását sürgetik a 
gazdák, olyan rendszabályokkal 
együtt, amelyek a mezőgazdasági ter­
mények forgalmában a piacok rend- 
szertelen ellátását és a termények 
árrombolását megszüntetik. A kíván­
ságok harmadik pontja a termelés 
tervszerű irányítását követeli, amely­
be a kisgazdák széles rétegeit is bele 
kell kapcsolni és olyan nemzetbirtok­
politika követését sürgeti, amely 
egészséges kis- és középbirtokok fej­
lődését mozdítja elő.

él m in is z t e r  b e s z é d e
Ezután Kállay Miklós földmivelés­

ügyi miniszter szólalt fel.
_ Az elnök ur — mondotta többek

közt — méltányos kritikát gyakorolt 
és előterjesztései kivihetők. Nincs 
egyetlen pontja az előterjesztésnek, 
amelynek nem lennék tudatában. Ami­
kor átvettem a minisztériumot, hatá­
rozott programmot adtam. Az év ele­

jét a külkereskedelmi kapcsolatok 
kiépítése foglalta le és ennek az év­
nek végén meg kellett történnie a 
gazdaadósságok rendezésének. Másik 
lépésem volt, hogy a magyar valuta- 
politikát beállítsam kivitelünk érdek­
körébe a felárrendszerrel.

A miniszter ezután a kormánynak 
azokról az intézkedéseiről beszélt, 
amelyekkel egyes iparcikkek árait 
mérsékelte a szérumoktól egészen a 
rézgálicig. Elismeri, hogy ezek a mér­
séklések nem túlságosan nagyjelentő- 
ségüek, de mindenesetre 20—50 szá­
zalékos mérséklést jelentenek. Ezzel 
azonban nem tekinti elintézettnek a 
kérdést és nagyon örülne, ha minden 
iparcikknél ilyen árcsökkenést lehetne 
elérni.Felmerült itt az árak kérdése 
is. A kormány programmjában benne 
van az is, hogy a közhatóságok ter­
heinek oldalán megfelelő ármérsék­
lést kíván elérni. Nem tud belenyu­
godni abba azonban, hogy a kérdést 
pusztán a termelési költségeknél fog­
juk meg és elengedhetetlenül szüksé­
gesnek tartja a terményárak emelése 
tekintetében a leghatározottabb poli­
tikát. Ma jelszó az, hogy olcsón ad­
junk, mert akkor több lesz a fogyasz­
tás. Véleményem szerint azonban en­
nek is korlátái vannak. Akik állan­
dóan prédikálják a mezőgazdasági 
olcsóságot, azok el akarják a gazdák

österm ann Viktor tábornok.
a finn hadsereg főparancsnoka Budapes­
ten. B alján: Kárpáthy Kamilló, n hon­

védség főparancsnoka All.

Minden hangszert
legjobb minőségben és a 
le g o lc s ó b b a n  
vá sá ro lh a t 
a h í r n e v e s
Reményi Mihály

hangszertelepén. Budapest, 
VI./15, Király-utca 58-60.
K é rje  51. sz. díjmentes árjegyzékemet :

figyelmét terelni onnan, ahol a tulaj­
donképpeni segítség kínálkozik. Ép­
pen ezért — folytatta a miniszter — 
tovább kell mennünk és a gazdaérté- 
kesités és termelés megszervezését 
kell szem előtt tartanunk. Az úgy­
nevezett irányított és magyar viszo­
nyokhoz alkalmazott gazdálkodás te­
kintetében bizonyos intézkedéseket el­
kerülhetetlenül meg kell tenni, hogy 
a gazda a maga szervezetlenségénél 
fogva ne legyen kész prédája azok­
nak, akik meg vannak szervezve.

— És ha türelmetlen a magyar 
gazda — mondotta többek közt — én 
ezeknek a türelmetlen gazdáknak aka­
rok élére állani. Jöjjön ellenem bár­
milyen támadás, nem tudom nyugod­
tan nézni azt, hogy a fogyasztóközön­
ség és a magyar gazda között az árak 
tekintetében olyan nagy diszparitás 
fejlődjön ki, mint amilyen ma meg­
van.

— Minekünk egy szervezett gaz­
dálkodással kell szemben állanunk. 
.Mert mit jelent a kartel? Három gyár 
összeáll és diktálják az árakat. Három 
millió gazdának kell összeállni és dik­
tálni az árakat, mert eredményt csak 
így érhetünk el. A magyar gazdatár­
sadalom megszervezésében a kamará­
nak nagy feladatot kívánok juttatni, 
a magyar gazdákhoz azonban kéréssel 
fordulok: válasszák meg körzetenként 
vezéreiket, nem bánom, hogy kire 
esik a választásuk, de adott esetben 
azután menjenek az ö szava után.

— Osztom az elnök urnák azt a fel­
fogását, hogy ma rosszabb a helyzet, 
mint egy évvel ezelőtt volt és ezen a 
helyzeten segíteni is kívánok. Nyugodt 
lelkiismerettel állítom azonban, hogy 
a kormány és csekélységem nem mu­
lasztott el a munkából semmit, amit 
megtehet. Kijelentem, hogy azt a 
programmot, amit az elnök ur adott, 
magamévá teszem. De egyúttal be­
jelentem, hogy melyek azok a tör­
vényjavaslatok. amelyekkel a parla­
ment elé kívánok lépni a magyar 
mezőgazdaság érdekében. Ezek a tör­
vényjavaslatok azonban nem azt je­
lentik, hogy ezekkel kimerült általá­
nos teendőink sora, hiszen ennek so­
rozata számtalan. Hogy az utóbbiak­
ból csak egyet említsek: sürgősen
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rendezni kívánom a különböző akció­
hitelek ügyét.

A miniszter ezután felsorolta azo­
kat a törvényjavaslatokat, amelyek 
rövidesen a Ház elé kerülnek.

A  m i n i s z t e r  p r o g r a m j a
— Először a magyar erdőtörvény 

kerül a nyilvánosság elé. Ez a tör­
vény rendszerbe foglalja az Alföld­
nek fával való betelepítését. Egy má­
sik törvényjavaslat a magyar bor­
termelés, szőlőtermelés megszervezé­
séről, a mezőgazdaság kiépítéséről és 
a szeszkérdés rendezéséről szól. Tör­
vényjavaslat készül az uj magyar 
birtokpolitikáról és ezt a javaslatot 
még ebben az évben a Ház elé kívá­
nom terjeszteni. Megjegyzem, hogy 
nem óhajtok ebbe a kérdésbe erő­
szakosan belenyúlni, de ahhoz ragasz­
kodom, hogy minden magyar föld, 
ami megmozdul az országban, a kis­
gazdák kezébe jusson. Törvényjavas­
latot szándékozom benyújtani a folyók 
hajózhatóvá tételéről és a Duna— 
Tisza-csatomáról. Sürgősen törvény- 
javaslatot terjesztek be, amely lehe­
tővé teszi az engedélyezett és irányí­
tott mezőgazdasági rendszer beveze­
tését. Ennél a rendszernél a cukor- 
és a dohánytermelés áll példaként 
előttünk. Törvényjavaslatot nyújtok 
be a mezőgazdasági érdekképviseletek 
kiépítéséről, illetve összevonásáról. 
Még ez évben rendezni kívánom a 
vásárok kérdését. Egységesíteni kí­
vánom a gazdasági felügyelőségeket. 
Természetesnek tartom a tőzsdetör­
vény reformját, mert szükségesnek 
tartom, hogy a gabonatőzsdén a ma­
gyar gazdák szempontjai érvényesül­
jenek. Nagyon szükségesnek tartom a 
szövetkezeti törvény megreformálását 
és ezzel kapcsolatban a szövetkezeti 
termelés és értékesítés reorganizálá­
sát.

— Ezek a feladatok, amelyekben 
jövő évi munkásságom le fog folyni. 
Hogy mennyire tudom megvalósítani 
idevonatkozó céljaimat, az a gazda- 
társadalom támogatásától függ.

Lelkes taps fogadta a földmivelés- 
ügyi miniszter beszédét, majd Soms- 
sich László gróf felsőházi tag, az 
Országos Magyar Gazdasági Egyesü­
let elnöke szólalt fel s többek közt 
ezeket mondta:

— A magyar gazdatársadalom 
mindazokban a kérdésekben, amelyek 
itt felmerültek, száz százalékig egy­
séges és támogatja mindazt, amit az 
elnök és a földmivelésügyi miniszter 
elmondott.

Az OMGE elnökének nagyhatású 
szavai után Mayer János ny. föld­
mivelésügyi miniszter, mint a Gazda- 
szövetség és Faluszövetség elnöke 
tette magáévá a gazdák kívánsá­
gait tartalmazó deklarációt, utána 
Hoyos Miksa gróf a határozati javas­
latot elfogadottnak jelentette ki.

G azd aad ó so k  f ig y e lm é b e !
A g a z d a v é d e lm i re n d e le trő l 3 2  o ld a la s ,  

k itü n ő e n  ö s s z e á llíto tt , é rth e tő  n y e lv e n  m e g ­
i r t  fü z e te t  m e llé k e ltü n k  m a i s z á m u n k h o z

Jelentjük olvasóinknak, hogy mai 
számunkhoz mellékelve, valamennyi 
előfizetőnknek megküldöttük a Tud­
nivalók a gazdaadósok részére cimü 
harminckétoldalas füzetet, mely nép­
szerű formában magyarázza meg a 
gazdatartozások újabb szabályozása 
tárgyában kibocsátott 14.000—1933. 
számú kormányrendeletet.

A füzet a következő főbb fejeze­
tekre oszlik:

A rendelet célja. — A védett bir­
tokkal járó kedvezmények. — Ki kér­
heti birtokának védetté nyilvánítá­
sát? — Hogyan kell a birtokot vé­
detté nyilváníttatni? — Minden vé­
dett birtokot megillető fizetési ked­
vezmények. — Különös kedvezmény a 
nagyvenszeresen felül eladósodott vé­
dett gazdaadósok részére. — Mit 
kell fizetniük a tiz holdnál nem na­
gyobb birtokkal rendelkező gazda­
adósoknak? — A tiz holdnál nem na­
gyobb védett birtokkal rendelkező 
gazda-adósok különleges kedvezmé­
nye. — Mik a rendelkezések azokra 
nézve, akiknek csupán házas beltelkiik 
van? —- .4 haszonbérlők jogi hely­
zete. — Mely követelésekre érvénye­
sek a kedvezmények és a védelem ?

Ki kapja meg 
a „Vasárnap Naptárt**?

Az a cikkünk, amelyben két héttel 
ezelőtt beszámoltunk a most készülő, 
164 oldalas VASÁRNAP NAPTÁR- 
ról, rendkívül nagy figyelmet keltett 
olvasóink körében. Az érdeklődés in­
dokolt is, mert túlzás nélkül megálla­
píthatjuk, hogy a VASÁRNAP NAP­
TÁR eddig megjelent tizenhárom év­
folyamát minden tekintetben túl 
fogja szárnyalni az 1934-ik évre szóló, 
tizennegyedik évfolyam. Meg va­
gyunk győződve arról, hogy előfize­
tőink hűségét, kitartását és hozzánk 
való ragaszkodását, — legalább rész­
ben — viszonozni fogja karácsonyi 
ajándéknaptárunk, amely bőséges és 
nemes szórakozást nyújt, nélkülözhe­
tetlen ismeretekkel szolgál és sok fon­
tos kérdésben útbaigazít.

A VASÁRNAP NAPTÁR-ral kap­
csolatban két félreértést kell elosz-

A m. kir. földmivelésügyi minisztérium 
29.122/1933. számú engedélye alapján

fajtiszta szölőojtuónyok és szőlö- 
i  esszük olcsón beszerezhető)! :

Kerékgyártó János telepén, Abasár- 
u jte lep, 615. sz. (Heves megye.)

— A kezes mikor veheti igénybe a 
védelmet? — Külön jutalom azoknak, 
akik soronkivül nagyobb tőketörlesz­
tést teljesítenek. — Egyességi eljá­
rás. — Minő kedvezmény illeti meg 
azt, akit elemi csapás, vagy hasonló 
károsodás ért. — Védelem a végre­
hajtási költségek szaporítása ellen.

Amint a fenti felsorolásból is ki­
tűnik, a füzet teljes részletességgel 
és — ismét hangsúlyozzuk — érthető 
nyelven, példák segítségével ismer­
teti meg az olvasóval az uj gazdavé­
delmi rendelet kedvezményeit és 
igénybevételük módját. A füzet ki­
adásáért és a gazdaközönség köré­
ben való elterjesztéséért teljes elis­
merés illeti meg a kormányt, mert 
csak igy válik lehetővé, hogy az 
igényjogosultak a rendeletben foglalt 
nagyjelentőségű kedvezményeket meg­
ismerve, azokat a maguk javára fel­
használhassák. Nyomatékosan felhív­
juk olvasóink figyelmét arra, hogy a 
füzetet gondosan és teljes alaposság­
gal tanulmányozzák végig.

Végül jelentjük, hogy újonnan be­
lépő előfizetőinknek is megküldjük a 
füzetet mindaddig, mig készletünkből 
futja.

latnunk. Néhány olvasónk ugyanis 
azt az aggodalmát fejezte ki, hogy a 
VASÁRNAP NAPTÁR  tartalma ta­
lán ugyanaz lesz, mint egy másik vál­
lalat kiadásában megjelenő naptáré. 
Hangsúlyozni kívánjuk, hogy ez az 
aggodalom teljesen alaptalan. A VA­
SÁRNAP NAPTÁR  független min­
den más naptártól, lapunk szerkesz­
tésében és kiadásában lát napvilágot 
és természetesen olyan cikk- és kép­
anyagot tartalmaz, ami másutt nem 
jelenik meg.

Hátralékos előfizetőink többen azt 
a kérdést intézték hozzánk, elvesztik-e 
igényüket a naptárra nézve abban az 
esetben, ha folyó évi december hó 
15-ig nem lesznek képesek előfizeté­
süket rendezni? Válaszunk a követ­
kező: Naptárt csakis olyan előfizető­
nek küldhetünk, akinek előfizetése 
folyó évi december hó 31-ig rendezve 
van. A rendezés határideje folyó évi 
december hó 15-ike. Aki tehát de­
cember hó 15-ig kiegyenlíti a tarto­
zását oly módon, hogy előfizetése az 
esztendő végéig rendezve van, kará­
csonyi számunkhoz mellékelve meg­
kapja a naptárt. Annak azonban, aki 
december hó 15-ig nem tudja hátra­
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lékos előfizetését rendezni, legna­
gyobb sajnálatunkra nem lesz mó­
dunkban naptárt küldeni. Ezzel azon­
ban még nem vesztette el igényjogo­
sultságát a hátralékos előfizető. Ha 
ugyanis később, december hó 15-ike 
után rendezi velünk szemben fenn­
álló kötelezettségét, a naptárt a pénz

A  F a l u s z Ö v e í s é g  g a z d a i f f a i  
M u s s o l i n i  t i e l y e l t e s é n é l

A Vasárnap legutóbbi számában 
részletesen beszámoltunk a Falu- 
szövetség gazdaifjainak olaszországi 
tanulmányutjáról. Megírtuk, hogy 
visszatérésük előtt Rómában jöttek
össze, hogy látogatást tegyenek a
fasiszta élet vezetőinél. Acerbo báró 
olasz földmivelésügyi miniszter üd­
vözlése után ugyanaznap délután
Achilles Starace, a fasiszta-párt fő­
titkára, Mussolini helyettese, fo­
gadta gazdaifjainkat, akik Szekeres 
László dr. szövetségi főtitkár vezeté­
sével tisztelegtek nála.

A fasiszta-párt előkelő római pa­
lotájában a kijelölt időben pontosan 
megjelentek gazdaifjaink. Az ajtó 
előtt fasiszta áll őrt, keresztbe font 
karokkal. Egy kis ideig várakozunk. 
A szolgálattevő fasiszta jelenti, hogy 
Mussolini helyettese kéreti a Falu­
szövetség gazdaifjait. Megnyílik az 
ajtó. Starace a fekete Íróasztal mel­
lől előre jön és szeretettel köszönti a 
„jövendő Magyarországot".

Otthonosan érezzük magunkat, hi­
szen e sorok Írójának régi barátja 
és ismerőse a párt főtitkára. Feszte­
lenül megy a szó, minden formaság 
nélkül. Szekeres László főtitkár pár 
szóval olaszul megköszöni Starace 
nagy és értékes segítségét, hogy 
gazdaifjainkat a fasiszta Itáliában 
elhelyezte. Starace maga köré gyűjti 
a fiukat és azt mondja:

— Ne csodálkozzatok azon, ha kö­
rülöttünk csupa ilyen fiatal embert 
láttok, mint ti vagytok, mert elvünk

beérkezése után nyomban elküldjük 
címére. Az ajándéknaptárt tehát csu­
pán egyetlen és jogos feltételhez kö­
töttük : az előfizetésnek az év végéig 
való rendezéséhez.

Kérjük hátralékos előfizetőinket, 
hogy fennti közlésünkre szíveskedje­
nek tekintettel lenni.

az, hogy a fiatalok győzik legjobban 
egy megfiatalodott ország terheit.

— Szívesen és örömmel vártalak 
benneteket, mert hiszen a magyar 
földmivestársadalom kiküldöttei és 
valóságos úttörői vagytok. Hat hó­
napi itt tartózkodás alatt láthattá­
tok, megismerhettétek azt a fasiszta 
szellemet, amely célkitűzésének ten­
gelyébe a kötelességteljesitést és a 
hazaszeretetei tette. Közvetlen közel­
ről láthattátok, hogy Itáliában min­
denki megteszi kötelességét ott, aho 
van, de tudatában van annak, hogy 
csak az a nemzet boldogulhat, amely­
nek népe fegyelemmel és öntudatos­
sággal követi elhivatott vezérét.

Jól esett hallanunk, amikor Musso­
lini helyettese azt mondotta: Itáliá­
nak is érdeke, hogy Magyarország 
megerősödjék.

M o q y a r o r s z á q o t  
n e m  l e h e l  c s a k  ú g y  
e g y s z e r ű e n  f e l f a l n i !

— Igen — folytatta a fasiszta ve­
zér — hiszen maga nagy vezérünk, 
a Duce, hivatalos helyről már több­
ször tudtára adta a világnak, hogy 
a békeszerződések nem örökkévalók 
és a világ, legfőképpen Európa ér­
deke is az, hogy Magyarországnak 
jobb sorsa legyen. De a történelem 
szükségessége is azt igazolja, hogy 
a nemzeteket nem lehet csak egy­
szerűen letörölni az élet táblájáról, 
mert ma a tömegek idejét éljük, ami­
kor sokszor azok elhatározása ad

irányt, még az államok jövő beren­
dezkedéseinek is.

— Ma a fasiszta Itáliában min­
denki tudja és érzi, hogy Magyar- 
országot azért, mert kicsi, nem lehet 
csak úgy egyszerűen felfalni, hiszen 
ennek a nagyszerű népnek elhivatott­
ságát ezeréves történelme bizonyítja. 
És mi fanatikus hittel hisszük, hogy 
Mussolini, akit az isteni gondviselés 
küldött nemcsak nekünk, de a ma­
gyaroknak is, megtalálja az utat a 
beteg Európa megmentésére is.

— Csodálatos hasonlatosság van 
nemzeteink között. Mindketten le­
győztük a bolsevizmust és rendet te­
remtettünk. Legfontosabb felada­
tunk azonban az ifjúság, a nemzet 
és falu megszervezése a fasizmus er­
kölcsi szellemében. Éppen azért na­
gyon örülök, hogy a jövendő magyar 
gazdatársadalom irányitói itt a hely­
színen ismerhették meg a mi fold- 
mives népünk gondolatvilágát, haza­
szeretetét és munkakészségét. De lát­
hatták azt is, hogy nagy gondot for­
dítunk a vallás és a jellem kimuvele- 
sére is.
V é g z e t s z e r ü  h a s o n l ó s á g  
v  r tn  a z  o l a s z  é s  a  m a g y a r  

k ö z ö t t
_  igen _  folytatta lendülettel és 

emelkedettséggel a fiatal vezér — 
mert felismertük az értelmi szín­
vonal emelésének szükségességet és 
rájöttünk arra, hogy az állam piUere 
csak öntudatos polgár lehet.

_ De még egyet hozzáteszek,
aim Ma minden olasz tudja mar, 
>gy azon a helyen, ahová a törte­
ttem Magyarországot állította, je­
gesen meg is állotta a helyét mert 
,-századokon át a nyugat vedobas- 
•ája volt, a kultúra és a civilizáló 
leirmentőie a fenyegető török vesze-

után újra a kölcsönös megértés ha­
totta át a magyar és olasz telkeket, 
amit azonnal tapasztal mindenki, ha 
Itália és Magyarország földjére lép.

Noszvaji (balról) és bükkzsérci (jobbról) mezőgazdasági munkások a Zichy-ujíalusi uradalomban (Fe­
jérm egye), az idénymunka befejezése után.
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Azt üzenem, fiaim, rajtatok keresztül 
a magyar nemzetnek, hogy végzet- 
szerű hasonlóság van az olasz és ma­
gyar sors között és a magyar és olasz 
nép lelkének újra össze kell kovácso- 
lódni, mint a múltban.

Majd egészen nekitüzesedve mon­
dotta :

— Vigyétek el fiuk üzenetemet 
falvaitokba a magyar földmives- 
millióknak, hogy nagy nyomorúságá­
ban is dacos akarattal és hittel dol­
gozzék a jövőért azzal a tudattal, 
hogy vannak nemzetek, amelyek meg­
értéssel figyelik nemes hazátok 
sorsát.

Mussolini helyettese ezután bele­
karolt gazdaifjainkba és megindult 
velük, hogy a lent várakozó tízezres 
tömegnek bemutassa a magyar gaz- 
daifjakat. Útközben a terem kö­
zepén végig futó nagy asztalról le­
vette Mussolini legújabb fényképét 
és ragyogó szemekkel, örömteli arc­
cal mutatta nekünk:

— Nézzétek ez egy ember! — és 
odaajándékozta a képet azzal, hogy: 
— Vigyétek a képet haza, de vele 
együtt azt a szellemet is, melyet nagy 
vezérünk teremtett meg!

Amikor kijöttünk az örök város 
utcáira, a harsogó és tomboló élet 
közepette úgy éreztük, hogy Nagy- 
magyarország felkelőben van!

(Sz. L.)

5 3  s z á z a l é k r a  n y í l ó i t  
a z  a g r á r o l l ó !

Az Országos Magyar Gazdasági 
Egyesület november hó 17-én választ­
mányi ülést tartott. Mutschenbacher 
Emil dr. igazgató vázolva a gazdák 
világhelyzetét, megállapította, hogy 
nálunk komoly tünet, hogy tavaly óta 
az agrárolló 33 százalékról 53 száza­
lékra ugrott! Szerinte a gazdaadós­
ság rendezése fontos, de nem ez a leg­
főbb tényezője a válságnak. Az OMGE 
azt kérte, hogy a végrehajtásokat és 
perléseket három évre halasszák el. 
Az uj rendelet ezzel szemben kétévi 
haladékot biztosit, azonban csak a 
védett birtokoknak. További kamat- 
mérséklésre volna szükség, mert a 
legtöbb adós évente négyszer is váltót 
cserél, ami drágítja a hitelt. Attól 
tart, hogy a védett birtok rendszere 
kikapcsolja a birtokosokat a hitel­
forgalomból.

Ormándy János mezőgazdasági ka­
marai igazgató szerint a bankok és 
ügyvédek szereplésével szemben a me­
zőgazdasági érdekképviseleteknek is 
befolyó. ! kell biztosítani az adósságok 
rendezésénél. Farkasfalvy Farkas 
Géza árdiktátort sürget a kartelek 
hatalma ellen. Igazságossá kell tenni 
az adórendszert, egyenlően kell el­
osztani a terheket. Le kell építeni a 
túlméretezett autonómiákat és az 
állami adminisztrációt. Fiáth Tibor 
báró a konvertált adósságok rendezé­

sére hívta fel a figyelmet. Szomjas 
Gusztáv a magyar föld veszedelmét 
látja a körülöttünk lévő jelekből. At­
tól fél, hogy a föld kicsúszik a gazdák 
lába alól. Jelentéktelen adósságok duz­
zadtak meg s egész birtoktesteket vit­
tek el! Elismeri, hogy a dobverés, ha 
egy kicsit későn is, de megállt. Hiába 
termett 12 mázsa búza egy holdon, 
soha kevesebb bevétele nem volt a 
gazdának, mint az idén. Törley Bá­
lint szólalt fel ezután és a mezőgaz­
dasági munkások érdekeit tette szó­
vá. A napirend során Rege Károly 
dr. a védett birtokok szakszerű keze­
lésének és ellenőrzésének ügyét is­
mertette. Fabricius Endre örömmel 
emlékezett meg arról, hogy a dohány­
beváltási árakat az idén nem csökken­
tették. Még néhány felszólalás után 
elhatározták, hogy az OMGE köz­
gyűlését december hó 10-én fogják 
megtartani.

Végétért
a Nemzeti Munkahét

November hó 15-én a Balatoni Tár­
saság kiállítást rendezett, melyet 
Fabinyi Tihamér kereskedelmi mi­
niszter nyitott meg. Ugyancsak ezen 
a napon a Magyar Turista Szövetség 
rendezett díszközgyűlést, melyen meg­
jelent és felszólalt Gömbös Gyula mi­
niszterelnök is. — Díszközgyűlést 
rendezett ezen a napon a Baross Szö­
vetség; az országos ügyvédtársadalmi 
szervezetek együttes ülést tartottak, 
a nöegyietek pedig kongresszusra ül­
tek össze. — November hó 16-án a 
Magyar Orvosok Nemzeti Egyesülése 
tartott kongresszust, sürgetve az or­
vosi numerus clausus bevezetését. — 
A Gyáriparosok Országos Szövetsége 
ugyanezen a napon tartotta kongresz- 
szusát, melyen felszólalt Fabinyi Ti­
hamér kereskedelemügyi miniszter, 
hangsúlyozva, hogy az iparcikkek 
árainak revíziója nem halasztható to­
vább. — A Magyar Asszonyok Nem­
zeti Szövetsége kongresszust tartott.

November 18-án a TESz örökös 
diszelnöke, Mussolini olasz miniszter- 
elnök, tiszteletére ünnepi vacsorát 
adott. Gömbös Gyula miniszterelnök 
pohárköszöntőjében azt hangsúlyozta, 
hogy szívesen vallja Mussolinit min­
taképének. Mussolini úgy a nemzet­
közi, mint a nemzeti kérdések vezeté­
sében olyan felfogást vall, amellyel 
mi teljesen egyetértünk.

November hó 19-én, vasárnap dél­
előtt befejeződött a Nemzeti Munka­
hét. A TESz elnöksége, valamint a 
különböző kongresszusok elnökei tisz­
telegtek Gömbös Gyula miniszter- 
elnök előtt, akit Baross Gábor, a 
TESz országos elnöke üdvözölt.

Gömbös Gyula válaszában hangsú­
lyozta, hogy olyan politikát hirdet, 
amely minden dolgozó magyar em­
bernek a tisztes megélhetést, rendes 
ruhát és megelégedett családi életet

jelent. Azzal a gondolattal zárja a 
Nemzeti Munka-hetet, hogy hatalmas 
és figyelemreméltó lépést tettünk 
előre a nemzeti szolidaritás, a nem­
zeti öncéluság jegyében.

A miniszterelnök szavait harsány 
éljenzés követte.

A  f e f r e n d e l e t
v é g r e h a j t á s a

A csempésztej elhatalmasodása és 
ennek folytán a szabályozott tejfor­
galom nagyarányú csökkenése, végül 
az ipari tej arányának növekedése és 
a termelői tejárra gyakorolt romboló 
hatása szigorú intézkedést vont maga 
után. A tejrendelet végrehajtásának 
nagyobb ellenőrzése november 20-án 
kezdődött meg Budapesten és mind­
azokban a tejtermelő központokban, 
amelyek Budapestre tejet szállítanak. 
A földmivelésügyi miniszter erre vo­
natkozó plakátjait mindenütt kira­
gasztották, amelyek figyelmeztetik a 
termelőket és szállítókat, hogy az 
engedély nélkül szállított tejet a kan­
nával együtt elkobozzák és akiknél 
ilyen tejet találnak, azokat meg is 
büntetik. Felhívta végül a földmive­
lésügyi miniszter a tejtermelőket, 
hogy községenként alakítsanak érté­
kesítő szövetkezetét, s ha ilyenek már 
vannak, azoknak adják el a tejüket. 
A szövetkezetek minden tejet kötele­
sek fix áron — 15.5—16.5 filléres 
áron — átvenni. Ennél kedvezőbbet a 
termelők akkor sem kaptak, ha a fal­
vakban a milimáriknak adták el a 
tejet. A milimárik kártalanítására 
literenként 20 pengőt, összesen 
460.000 pengőt fizetnek ki egy alap­
ból, amelyet a tejvállalatok és a kon­
tingenstulajdonosok adtak össze. Aki 
például eddig naponta 50 liter tejet 
hozott be, most egyszer és minden­
korra 1000 pengő kártalanitást kap. 
Kártalanítást csak olvan milimári 
kap, akinek más foglalkozása a tej­
kereskedésen kivül nincs.

Sürgős segítséget 
a tompaíak számára!

A tompái úgynevezett „közvagyon­
birtok" helyzetéről és az ottani gaz­
dálkodásról több felszólalás történt 
a múltban a képviselőházban. Koródi 
Katona János országgyűlési képviselő 
legutóbb nyilatkozatot tett, amelyben 
sürgős segítséget kér a tompái nép 
számára. A tompái lakosság a beruhá­
zások és a gazdasági válság következ­
tében súlyos adósságokkal megterhel­
vê  sem adót, sem a föld törlesztési 
árát megfizetni nem tudja. Koródi 
Katona János azt kéri az illetékesek­
től. hogy a földárakat szállítsák le. a 
törlesztést tegyék hosszabb lejáratú­
vá. azokat pedig, akik kötelezettsé­
güktől szabadulni akarnak, angedjék 
ki a kötelezettségből és hatálytalanít­
sák a szerződést.
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Országos
Zöldmező-Kongresszus

A Nemzeti Munkahét-tel kapcso­
latban november hó 16-án tartotta az 
első országos zöldmező-kongresszust 
az Alföldi Zöldmező Szövetség. A 
kongresszust Teleki Mihály gróf, a 
Szövetség elnöke nyitotta meg, majd 
Pártos Szilárd dr. köszöntötte a 
TESz nevében a kongresszust. Ezután 
Fabricius Endre dr. az OMGE nevé­
ben üdvözölte a kongresszust, majd 
Teleki Mihály gróf elnök tartott elő­
adást, amelyben Trianonnak mező­
gazdaságunkra gyakorolt hatását vi­
lágította meg. Piukovich József tb. 
főszolgabíró, a Szövetség ügyvezető- 
alelnöke, a zöldmezőmozgalom lénye­
géről és jelentőségéről tartott elő­
adást. Hangsúlyozta, hogy az 1 millió 
700.000 kát. hold legelő még a nem­
zeti jövedelem adatai sorában sem 
szerepel. Ezt a területet kell meghó­
dítani a jövedelmezőbb mezőgazda- 
sági kultúra számára. Legsürgősebb 
teendő a legelők és rétek feljavítása, 
a takarmány feleslegek és hiányok 
nyilvántartása. Bizonyos reformokat 
kell bevezetni a hazai fümagtermelés 
terén is. Mindezek érdekében dolgo­
zik a zöldmezőmozgalom, amelynek 
egyik legfőbb célja mezőgazdasági 
termelésünk olcsóbbá tétele. Hni- 
litschka Antal gazdasági főfelügyelő 
a legelőgazdálkodás gyakorlati kér­
déseiről, Rigler József igazgató pe­
dig a zöldmezőgazdálkodásnak a ha­
zai fümagtermelésre gyakorolt ha­
tásáról adott elő. Szabó Lajos a ta­
karmánymagvak, a pillangónövények 
és lucernatermesztés jelentőségéről 
beszélt. Bittera Miklós az irányított 
gazdálkodás szempontjából világí­
totta meg a zöldmezőmozgalom fon­
tosságát. Ezután a kongresszus tag­
jainak a felszólalásai következtek, 
majd Lénk Jenő miniszteri tanácsos 
fejezte ki ezután elismerését a kong­
resszus munkássága iránt. Hangsú­
lyozta, hogy a zöldmezőszövetségnek, 
az állattenyésztő és tejellenőrző egye­
sületeknek, valamint a tejszövetkeze­
teknek szoros együttműködésben kell 
dolgozni.

A  b u r g o n y a k é r d é s  
m e g o l d á s a

Az ország étkezési burgonyaterme­
léséből évente kereskedelmi forga­
lomba kerülő burgonyamennyiségnek 
mintegy 40 százalékát Budapest fo­
gyasztja el. Vitán felül áll tehát, 
hogy a Budapesten kialakuló bur­
gonyaár a legnagyobb befolyást gya­
korolja a kereskedelmi forgalomba 
kerülő egész burgonyamennyiség 
árára. Dacára ennek, ez a befolyás 
eddig nem érvényesült s a szélsősé­
ges áralakulásnak minden gazda hát­
rányát látta. Különösen pedig azok 
a gazdák, akik Budapesttől nagy tá­
volságra gazdálkodnak. Ugyanis a 
termelési költség nem áll arányban

azzal a teherrel, amit a nagyobb fu­
vardíj jelent. Az a gazda tehát, akit 
sorsa a fővárostól nagy távolságra 
vetett, nemcsak általában tulalacsony 
áron kénytelen úgyszólván a főter­
ményét tevő burgonyát eladni, de ez 
az alacsony ár még tovább csökken 
a kereskedő által felajánlott árban is 
érvényesülő fuvardíj összegével.

Kállay Miklós földmiveiésügyi mi­
niszter a burgonyakérdés megoldásá­
ról a következő nyilatkozatot tette:

— A különböző visszásságok meg­
szüntetésén már hónapok óta fárado­
zom. Az egész idő alatt minden tö­
rekvésem oda irányult, hogy a bur­
gonyánál olyan megoldást találjak, 
mely a gazdát megkülönböztetés nél­
kül jobb árhoz juttatja, de a keres­
kedői tevékenységet nem gátolja. 
Tisztességes hasznot biztosit és a 
főváros lakosságára nézve a burgo­
nyaár emelését nem vonja maga 
után. A kérdés rendezése céljából az

T izenöteves anyagyilkos diák
Sem kedvünk, sem helyünk ahhoz, 

hogy azt a borzalmas és megdöb­
bentő esetet, amely a sajtóorgánu­
mok óriás többségének meggondolat­
lan szenzációhajhászásából ma már 
nemcsak a magyar közvéleményt, de 
a világ nyilvánosságának nagyrészét 
foglalkoztatja, a legapróbb részletekig 
kiteregessük. Erős a meggyőződé­
sünk, hogy e ténykedésünkkel helyre­
hozhatatlan károkat okoznánk. Mint 
ahogy okoznak mindazok a lapok, 
amelyek ahelyett, hogy hasábjaikat 
a magyar boldogulás száz és száz fel­
merülő bajának orvoslására nyitnák 
meg, ennek a még érthetetlen és 
megmagyarázhatatlan bűnténynek 
sötét és elkedvetlenítő szálait bogoz­
zák, aminek mi semmi különösebb 
szükségét nem érezzük.

Mert az, hogy egy gyermek, aki 
még a tizenötödik évét sem töltötte 
be, aki előkelő családból származott, 
tudós és híres egyetemi tanár fia, 
akit taníttattak, éjjel, orozva a saját 
édesanyja fejét verje szét baltával, a 
mi hazánkban eddig még sohasem 
történt meg. És ezért hálát adunk 
a jóságos Istennek. Az édesanya, igy 
ebben a formában, ahogy mi leírjuk, 
olyan fenséges és egyedül álló szó, 
hogy párja nem akad a világ egyet­
len nyelvében sem. Csak a magyar­
ban, ahol még az anya szót is el­
hagyják s csak az ,,édes“ marad meg 
a köznép nyelvén, amiben a hálás és 
vonzódó szeretet minden kifejezése 
megzenésül.MINDEN UJ ELŐFIZETŐ»

borát erősíti;

érdekeltségekkel szinte szünet nélkül 
folytatott tárgyalások végre befeje­
ződtek. A fővárosi burgonyanagy­
kereskedők nagyon számottevő része 
egyesülésbe tömörült és vállalkozott 
arra, hogy az országnak a fővárostól 
250 kilométeren túl fekvő területén 
termelt burgonyából is felszállit a 
jövő évi junius 30-ig Budapestre leg­
alább 30.000 tonna burgonyát. Köte­
lezte magát továbbá, hogy az Állam- 
vasút által adót fuvardíjkedvezmény 
mértékéig a termelőnek fizetendő 
árat nyomban felemeli.

— A fuvardíjkedvezmény az ország­
nak minden vidékére vonatkozik, 
amely Budapesttől 250 kilométernél 
távolabb esik. Az igy biztosított fu­
varmérséklés hasznának a termelő 
gazdákhoz való juttatása csak olyan 
módon volt biztosítható, ha a keres­
kedők megfelelő alakulásba tömörül­
ve látják el a szóbanforgó területek­
ről a fogyasztást.

Mi nem boncoljuk a fiatal Zemplén 
Dénes szörnyű tettének indító okait, 
nem kutatjuk a családi éiet ismeret­
len hányattatásait, amelyekből rémes 
tette fakadt, de módfelett megdöb­
benünk és aggódó tekintetünk hideg 
kutatással siklik át a magyar falvak 
csendes házain, s feltör a sóhaj be­
lőlünk: óh bár ne is hallanának azok­
ban erről a kegyetlen valóságról!

Nem azért, mintha az édesanyát 
szerető, oltalmazó és mindenek fölé 
helyező falusi földmives ifjúság lel­
kének megmételvezésétöl tartanánk. 
Mi ezt a gondolatot eleve elutasítjuk 
magunktól. Hanem azért, mert a mai 
göröngyös életnek is vannak olyan 
mélységei, amelyeket a családi elet 
melege, tisztasága és meghittsege 
folytán nem tartunk kiteregetni va­
lónak.

y család az ember társaséletének 
legkisebb, de egyben legszentebb kö­
zössége. Azért alakul isteni es em­
beri törvények szerint, hogy a gyer­
mekeket, akik a frigyketésbol szár­
mázták, felnevelje s ezzel az emberi­
séget örök rendeltetése es céljai fele 
vezesse. A szerelem tüzét, amely a 
házastársakat egymás, karjába haj­
totta, ha lankadni kezdene, a gyer­
mekei iránt fellobbanó s mindig 
jobban izzó szeretet melegének kell 
felváltania. Az a házaspár, akinek 
gyermekei vannak, nem saját magáé 
többé, mert saját testükből s vérük­
ből való gyermekeikért számadással 
tartoznak ember és Isten előtt az 
idők végtelenségéig. Éppen ezért vi- 
gyázniok kell arra, hogy a családi 
élet semminó ok folytán el ne fajul­
hasson annyira, hogy a mostani eset­
hez hasonló katasztrófa megismét­
lődhessék.
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Ismételjük, távol áll tőlünk még 
a gondolata is, hogy e feltevésünket 
a magyar földmivelő családokkal hoz­
zuk vonatkozásba, de a különös és 
megrázó esemény a mi hírszolgála­
tunkat sem kerülheti el s nem halad­
hatunk el szótlanul mellette.

Az arra hivatott bíróság Ítéletet 
fog mondani a szörnyű gyilkosságot 
elkövetett urigyermek ifjú fölött s 
az Ítélet indokolása bizonyára ért­
hetőbbé és megmagyarázhatóbbá te­
szi a végzetes eltévelyedést, amely­
nek legfőbb szereplője talán nem is 
a gyermekkorit gyilkos lesz.

Mi nem vagyunk bírák, mi az egy­
szerű magyar földmives nép igaz és 
őszinte barátai vagyunk, akik, mint 
ennek a megdöbbentő és véres tragé­
diának szemlélői azt szeretnők, ha 
a magyar falvak egyszerit, józan és 
erkölcsös népe a mai nehéz és meg- 
próbédtattisos időkben különös erőt és

GAZDASÁG SS HÁZTARTÁS
ROVATVEZETŐ: SCHANDL JÖZSEF DR.

Termeljönk-e bnza helyett 
szójababot és lent?

A közelmúltban nálunk járt egy 
magasállásu német államférfiu, ki 
azt a gondolatot vetette fel, hogy a 
magyar gazdák búza helyett termel­
jenek Németország számára szója­
babot vagy lenmagot.

Erre vonatkozólag kitűnő növény- 
nemesitőnknek, Székács Elemérnek 
véleménye a következő:

— Jól ismerem e növények terme­
lési igényeit s azért óva intem gaz­
datársaimat attól, hogy nagyobb te­
rületeken indítsák meg e növények 
termelését, mielőtt meg nem győ­
ződtek, hogy viszonyaik közé e növé­
nyek mennyire illenek bele és legfő- 
képen, hogy lehetségessé válik-e 
ezek termését biztos átvételi kötele­
zettség mellett előre megfelelő áron 
lekötni.

— A szójababot nagyobb uradal­
mak magas zsir- és fehérjetartalma 
miatt helyenkint már eddig is ter­
melték, merthogy eme kiváló tulaj­
donságainál fogva igen alkalmas az 
abrakkeverékek tápértékének felja­
vítására. A szója azonban hosszabb 
tenyészidejű, mint szántóföldi bab­
féléink és feltétlenül megkívánja a 
meleget úgy, hogy a késői fajták be- 
érése kellő meleg hiányában kétsé­
ges. Ezidén még a korai fajták be- 
érése is megkésett. Nálunk emiatt 
csakis a korai fajtáknak lehet jelen­

K .o lau cf)-fa i& k .o laL  (S z e g e d )
n agyválasszíéltu  é s  e ls ő r e n d ű  
n ö v é n y a n y a g g a l s z o lg á l.

okulást merítene ebből « szomorú 
esetből.

Az élet küzdelmei úgy is mázsás 
sulyokkal nehezednek reánk. A gyű­
lölet szennye mocskol bennünket, ne­
héz társadalmi viaskodások sebe mar- 
dossa tagjainkat. Egy erőnk marad 
lassan: a család tisztasága, össze­
tartása, vállvetése. Az legyen erős, 
szilárd és megbonthatatlan! Ha gyen­
gül az apa keze, erősödik a fiáé. Ha 
erőtlenedik az édesanya lába, fürgébb 
a leányáé. Nincsen olyan baj, hogy 
egyetértéssel könnyíteni ne lehetne, 
ha az apa önmagát látja a fiában, 
az édesanyja a leányában, mindkettő 
pedig gyermekeiben. A magyar gyer­
mek pedig, hogy hosszú életű legyen 
a földön, ne csak imádkozza, hogy 
tiszteld apádat és anyádat, de csele- 
kedje is, valameddig a jó Isten ke­
gyelme engedi.

M. J.

tőségük, amelyek — sajnos — keve­
sebbet szoktak teremteni, mint a ké­
sői fajták. Ma még igazán nem 
merném a gazdákat arra biztatni, 
hogy számottevő területen szójababot 
termeljenek.

— Ami pedig az olajlen termelé­
sét illeti, e téren inkább látok lehe­
tőségeket. De igazi hasznot ez is 
csak akkor hozhat, ha a kaszált, 
vagyis nem kézzel kinvütt és csépelt 
lenszalmát értékesíteni lehet. Ez 
utóbbira ma alig számíthatunk; de 
tekintettel arra, hogy a lenszalmá­
nak fütőértéke a hazai szenekével 
versenyez, egyéb értékesitési lehető­
ségek hiányában kívánatos volna, ha 
a lenszalmát kis költséggel briketté 
sajtolnák s fűtésre használnák fel.

— Lenmagtermelésünk gazdaságos 
voltának kilátásai nagyon pőnének, 
ha olajgyáraink nem hoznának be 
délamerikai lent, melyekben az olaj- 
tartalom kisebb, mint a nemesitett 
magyar lenmagvakban. Ha lehetet­
lenné tesszük a délamerikai behoza­
talt és a lenszalma felhasználásának 
kérdését megoldani sikerül, akkor 
termelhetünk lenmagot a gazdaságos­
ság reményével. Természetesen igy 
is megbízható alapot kell teremte­
nünk az átvételi ár tekintetében.

— A buzakérdést illetőleg Amerika 
azt ajánlja, hogy a búzatermelő álla­
mok közös megegyezéssel csökkentsék 
egyenlő arányban a bevetett terüle­
tet. Erre nekünk csak az lehet a fe­

létünk, hogy hajlandók vagyunk erre, 
de alapul az 1913-iki állapotot ve­
gyük. Mi azóta nem növeltük búza­
termő területünket, mig a tengeren­
túli államok búzaterületének minden 
áron való emelése a világháború ide­
jére esik és tulajdonképpen ez utóbbi 
idézte elő a búzatermelés válságát.

Egyelőre tehát a buzakérdésben 
leghelyesebben úgy járunk el, ha 
minőség-búzákat termelünk, melyek 
legjobban értékesíthetők.

A növendékmarha téli 
táplálása

Ha a borjú még félévnél fiatalabb, 
akkor szálas takarmányul lehetőleg 
korán kaszált, meg nem ázott, nem 
penészes anyaszénát vagy sarjut ad­
junk neki. Réti széna hiányában jó 
a lucerna-, zabosbükköny-, baltacim- 
széna is. De a sok széna megnöveli 
a hasat és besüppeszti a hátat. Leg­
jobb a 100 kg-os borjúnak 2 kg., a 
150 kg-osnak 3, a 200 kg-osnak 4 kg. 
szénát adni naponta. (Ebben a kor­
ban szalmát és pelyvát a borjú elé 
adni még nem szabad.) A szénán kí­
vül jól táplálja a bor jut 1—2 kg. 
répa felszeleit állapotban. A kellő 
táphatás biztosítására az előbbieken 
kívül még szükséges lesz 1.5—2 kg. 
abrakkeverék is, melyet összeállítha­
tunk árpa-, tengeridarából, olajpogá­
csából, hüvelyes magvak (borsó, ló­
bab) őrleményéből vagy korpából.

Minthogy az ilyen fiatal (4—5 
hónapos) borjú gyomra még arány­
lag csekély befogadó-képességű, a 
kis borjut naponta négyszer kell etet­
ni és itatni.

A félévnél idősebb növendékmar­
hákkal fejenként és naponkint — a 
testnagyság szerint — 4—10 kilo­
grammot szokás adagolni. Itt már 
bármely szénaféleség megfelelő szol­
gálatot tesz: a szálasadag kétharma­
dát pelyva, jó takarmányszalma vagy 
tengeriszár is alkothatja.

A gyök- és gumóstakarmányok kö­
zül takarmányrépát szoktak adni a 
növendékmarháknak, még pedig az 
1 éven aluliaknak 5—10, az 1 éven 
felülieknek 10—15 kg-os napi ada­
gokban.

Az 1 éven aluli borjak még abra­
kot is kívánnak; az abrak mennyi­
sége — a szálastakarmány és a répa 
mennyisége szerint — 1—1.5 kg. le­
gyen. De már az 1 éven felül nö­
vendékmarháknak csak teljes széna­
hiány esetén kell juttatnunk 0.5—1 
kg. abrakot; egyébként nekik széná­
val, szalmával és takarmányrépával 
kell kitelelni.

A '/>—1 év közti borjakat naponta 
háromszor, az 1 éven felülieket két­
szer kell etetni és itatni.

A konyhasószükséglet kb. 1 deka; 
iszapolt krétából vagy takarmány- 
mészből pedig 3—4 dekát számít­
sunk !



1933. november 26. V A S Á R N A P 9

A borjak legjobb tartózkodási he­
lye az olyan istálló, hol nincs leköt­
ve, hanem szabadon mozoghat. Az 
istálló lehetőleg tágas, világos legyen. 
Nappal engedjük ki őket az istállóból 
nyíló, száraztalaju kifutóba. Az ed­
zés elveit mindenkor tartsuk szem 
előtt, mert különben csak kényes, be­
teges, igényes jószágokat fogunk be­
lőlük nevelni!
A szőlővesszők ismertetése, 

elvermelése
Most időszerű a szőlővesszők meg- 

szedése, mivel a legtöbb gazdánál 
előfordul, hogy szőlőjében egyes tő­
kék kipusztulnak, elsatnyulnak, télen 
lerágja nagy hidegben a vad, tehát 
tőkepótlásra van szükség, akár sima­
vessző ledugása, akár pedig gyökeres 
vessző elültetése utján. Sok borter­
melő nem tudja biztosan, tehát le­
irom, hogy Bernátsky szerint az 
érett szőlővesszők kellékei a követ­
kezők :

1. A levélnyomok simák és sötét­
barnák. 2. A vessző, fajta szerint, 
sárgább, pirosabb árnyalatú, jellem­
zően barnás szinü. 3. A hajlított 
vessző feltűnően ropog, külső barna 
kérge felszakad és erős, sárgás, me­
reven törékeny, kemény háncsrészek 
bújnak elő. 4. A vessző 5 mm-nél 
vastagabb, de 10 mm-nél vékonyabb. 
5. Izek távolsága 4 és 15 cm. között, 
(kivétel a Ripária és Solonis fajok­
nál van: 4—19 cm. között). 6. A 
vesszők hengeresek, nem pedig lapo­
sak. 7. A felhasitott vesszőben a bél 
legfeljebb kétszer olyan vastag, mint 
a fatest egyik oldala. A Rupestris és 
Berlandieri fajoknál, valamint az 
európaiak közül a Cabemetnél a vesz- 
szők bele inkább vékony. 8. A vesz- 
szők keresztmetszetén, vagy haránt­
vágásán a fatest és a külső barna ké­
reg között szabad szemmel látható a 
belső, zöld másodlagos kéreg, ebben 
pedig körül világosszinü csikók, eze­
ket másodlagos kemény háncsnyalá­
boknak hívjuk. 9. A felhasitott vesz- 
szőn a bél barnásszinü, a bélrekeszek 
eífásodtak, kemények, nem pedig szi­
vacsos, összenyomódók. A bélrekesz­
nek azért kell elfásodni, keménynek 
lenni, hogy a vessző belsejét elzárja 
és kívülről a nedvességet, penészt ne 
engedje beszivárogni.

Ha a vesszőket megszedtük, meg 
kell azokat tisztítani, rendszerint 55 
cm. hosszúra vágjuk a sima vessző­
ket, a hibás részekkel bírót kidobjuk, 
mert az szaporításra nem alkalmas’. 
A megtisztított vesszőket százával 
fűzfavesszővel összekötjük és kis fa- 
címkét kötünk rá, melyre felírjuk a 
fajta nevét, hogy kiásáskor el ne ke­
veredjenek a vesszők.

Leginkább a szabadban, a tanya­
ház közelében vermeli el a gazda a 
vesszőket, hogy állandóan szem előtt 
legyen és a jószág kárt ne tehessen 
benne. Széltől védett helyen, körül­
belül 60 cm. mély olyan gödröt (ár­
kot) ásunk, melynek feneke egyik

irányban lejtősödik. Ahol véget ér a 
lejtős rész, oda gödröt ásunk, hogy 
az árokba leszivárgó viz, hóié elfoly­
hasson és ne rothassza a vesszőket. 
A gödör fenekére, körülbelül, 10 cm. 
vastagon homokot, vagy porhanyó 
földet szórunk, majd sorba állítjuk 
egymás mellé úgy, hogy közöttük egy 
kevés hely maradjon, az összekötött 
vesszőnyalábokat, természetesen, füg­
gőleges helyzetben.

A nyalábok mellé és tetejére szal­
mát, vagy töveket szórunk és erre 
ráhányhatjuk azután a földet, homo­
kot, mellyel a vesszőket felhantolva 
betemetjük. Helyenként célszerű egy- 
egy szalmacsóvát kézzel összecsavar­
va, függőlegesen ráállitani a nyaláb 
tetejére úgy. hogy a vége kiérjen a 
felhantoláson felül a szabadba. Ezzel 
a vesszők „begyulladásának" vehetjük 
elejét.

Szokás ezenkívül a vesszőket, dug­
ványokat veremben és fedett, zárt 
helyiségekben is elrakni télire, ha­
sonlóan eltemetve. Elvermelhetjük a 
vesszőket kötetlenül is, de ilyen eset­
ben vizs-intes helyzetben úgy, hogy 
a vesszők alsó végei a verem oldal­
falai felé feküdjenek, legalább 10 
cm távolságban az oldalfaltól. Ezt a 
részt homokkal kell kitölteni. Ha 5— 
6 cm. réteget leraktunk a vesszőkből, 
vékonyan betemetjük, majd addig 
folytatjuk ezt az elrakást, mig fel­
érünk a talaj felszintje közelségéig. 
Ekkor vastagabban ismét szalmával 
szórjuk be (vagy törekkel) a legfelső 
réteget, majd felcsirkézzük és kisebb 
száraz vesszőcsóvákkal megjelöljük, 
hogy milyen területre raktuk le a 
vesszőket.

Ez alkalommal több korábbi érdek­
lődőnek szives tudomására hozom, 
hogy szőlővesszőt a bortermelők kö­
zül bárki nem hozhat forgalomba. 
Csakis állami ellenőrzés alatt álló te­
lepek hirdethetik és árusíthatják a 
legteljesebb garanciával a cseniege- 
és borszölöfajták vesszeit.

Ahogy gyümölcsfát, úgy szőlő­
vesszőt sem szabad egyszerűen a 
piacon ismeretlen egyénektől megvá­
sárolni, mert az ilyen utón forga­
lomba hozott vesszők nem megbízha­
tók és nincs fajazonossági garancia. 
A túl olcsónak látszó vesszők eladá­
sánál a vevőt rendszerint megtévesz­
tik, kidicsért, kevert anyagot szállí­
tanak, melynek hibáiról csak esetleg 
évek múlva vesznek tudomást azok a 
gazdák, kik tudatlanságból az olcsó 
árak hallására ilyen anyagot vettek. 
Ahogy a gyógyszert patikában, úgy 
szőlővesszőt garanciával csakis álla­
milag ellenőrzött vesszötermelő gaz­
daságból lehet és szabad beszerezni!

A  V A S A H N A P
T A N Á C S A D Ó J A

I----------
t

m in d e n  ü g y b e n  ú t b a i g a z í t

Borpiaci tájékoztató
Az uj borárak, — dacára a köz­

ismert gyengébb minőségnek — a 
szüret idején más években tapasztalt 
rendszeres lemorzsolódásokkal szem­
ben, ezidén eléggé tartják magukat, 
per Malligand fok 1.5—1.8 fillér. 
Hiába, minden lépten-nyomon érezhető 
az óbor hiánya. A kereskedők legna­
gyobb részének prompt (azonnali) 
szükségletére kell ujbort venni, a 
borpárlatfőzést pedig, — hála Kállay 
Miklós földmivelésügyi miniszter eré­
lyes fellépésének — felszabadították, 
tehát a likőr- és rumgyárak állandóan 
vásárolják a konvakfözéshez szüksé­
ges borokat, sokhelyütt éjjel-nappal 
főznek, tehát a bor fogy és igy az 
ára nem esik. Az óborokért már sok­
helyen fokonként 3 fillért is elkérnek. 
Ezidén az ujborok a korcsmákban és 
a nagykereskedelemben a múlt éviek­
nél átlagban 2 fokkal gyengébb szesz- 
tartalommal kerültek forgalomba. 
Ennyivel gyengébb ugyanis az átlag­
minőség.

Irsai M. József.

A p ró  fó  t a n á c s o k
A ludfajták közül hazánkban az 

emdenivel keresztezett magyar fajta 
vált be leginkább. Az emdeni tulne- 
héz és igényes. A nemesitett magyar 
ludak közül is a tiszta fehéreket ta rt­
suk, mert ezeknek a tolla legértéke­
sebb. Kitömött állapotban ezek is el­
érnek 12—14 kg. élősúlyt.

A gyümölcsösben loinbhullás után se­
perjük össze a lehullott faleveleket és 
szalmával keverve égessük el, mert ezzel 
temérdek gombaesirát pusztíthatunk el. 
Az elégetést ,téttolhatja a mély gödörben 
való elásás. De a kert sarkában korhadni 
ne hagyjuk, mert itt a kártékony csirák 
a tavaszig életben maradnak s fáinkat új­
ból befertőzik. Távolítsuk el a vesszőkről 
a sodrottan függve maradt leveleket is. 
mert ezek mimlmegannyi hernyófészkek. 
A fatörzsek kérgét indokolt erős vaskefé­
vel megkaparni, hogy a kéregrepedésekben 
meghúzódó kártevőket tönkretegyiik. Fel­
tétlenül le kell verni és elégetni az össze- 
aszalodott gyümölcsöt, melyeken a Moni- 
lia-gomba telel. Vágjuk le a száraz, szú­
ette, vértetves, ráksebes és boszorkány- 
sepriis ágakat is. a sebhelyeket pedig ken­
jük l>e törött kátránnyal. Mielőtt a talaj 
átfagyna, ássuk fel a fakoronának alját: 
ezáltal elföldeliink sok kártevőt, másrészt 
így megkönn.vitjilk a téli nedvességnek a 
gyökereket környező talajba való bejutá­
sát és elraktározását.

Télen óvni kell lovainkat az el­
csúszástól, mert ennek sokszor láb­
törés vagy medencetörés a következmé­
nye. Síkos, jeges talajon szolgálatot 
tevő lovak patáira tehát kormos és 
sarkas, vagy pedig csavaros-sarkas 
patkókat kell veretni. Különösen be­
váltak a H alakú csavaros-sarkak, 
mert ezek állandóan kellő élességüek 
maradnak.
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Annak az ú ri embernek, akinek az ese­
tét elmesélem. Sándor volt a neve. Na­
gyon népszerű em ber volt és megcsonto­
sodott agglegény.

Annál jobban meglepődtek a cimborák, 
m ikor Sándor egyik augusztusi szabad­
ságáról visszatérve, asszonyt hozott a 
iiáziioz.

Szikár, csontos. hórihorgas asszonyság 
'o l t  a hozomány. Olyan igazi, m indig 
harapásra  kész házisárkány. Hozzá még 
úgy hív ták , hogy Anasztázia.

A drága lény végtelenül szerette  Sán­
dort. körülvette minden jóvei. A lépre 
ment legény lelkétien azonban egyszer 
i-sak életre kelt a régi vidám asz ta ltá r­
sa <ág s erősen tö rte  a fe jé t, hogy hogyan 
iudna kimenekülni a lioldog ölelésből és 
hogyan tudna egy éjszakára megmene­
külni a sárkánytól.

I ’e  a sárkány olyan betyárosan őrizte, 
hogy minden gondolatát m eghiúsította.

Egyik nap fárad tan  és nagyon szomo­
rúan tért haza a hivatalából. Alig evett 
valam it. Csak pislogott, m in t a  béka.

— Rosszul érzed magad? — kérdezte 
tóié Anasztázia.

Roppant sok a dolgom. Most készí­
tem  a zárszám adást. De sehogyan sem 
megy. Nem tudok dolgozni.

— M iért?
Mert nem tudok aludni. Az éjjel is 

alig aludtam  p á r  percet.
— Ki zavar, lelkem?
— T e!
-— É n?

-  Igen. te! . . . M ert úgy hortyogsz, 
hogy nem tudok tőled aludni. Egész éjjel 
húzod, m intha fizetnének, én periig egész 
•Jjel nem alszom. Az évi szám adást nem 
tudom megcsinálni . . . Még az állásom ­
ba kerül a hortyogásod!

Anaszti e rre  nagyon m egijedt s  hogy 
az évi zárszám adással baj ne legyen, kö­
zös megbeszéléssel úgy ha tározták , hogy 
aznaptól kezdve a sezlónt kiteszik az 
ebédlőbe és Sándor — hogy aludni tu d ­
jon — o tt alszik.

ügy  is volt.
Anaszti. hogy az u rá t kímélje, annak 

tanácsára meg abba is beleegyezett, hogy 
a hálószoha a jta já t  becsukják, sőt a két 
a jtó  közé még hangfogó szőnyeget is tet- 
rdk. hogy Sándort ne zavarja  a  hortyo- 
gás és teljesen nyugodtan töltse az é jsza­
kát.

Aludt is . . . Alig várta, hogy a sá r­
kány elaludjon, gyorsan felöltözött, k i­
szökött a házból s a régi cimborák kö­
zött olyant m ulato tt, hogy csak hajnal 
felé keveredett haza.

így ment m ajd m inden nap.
Egyik reggel A nasztázia felébredt. 

Eszébe ju to tt  d rága  u racská ja  s hogy 
m ennyit szenvedhetett a horkolása m iatt. 
Meleg érzés dobbant szerelmes szivében, 
telkeit s lassan, nehogy álm ában zavarja , 
kiment hozzá az ebédlőbe.

Hát I'ramD'e ; ! . . . Sándor feltört
gallérral és l>eütött kalaptetővel akkor

bukdácsolt be az ajtón.
Anaszti meglepetten nézett r á :
— H át te  hol voltál?
Sándor tántorgott, mintha lökdösték

volna:
— A izé . . . zárszámadást csináltam,

— dadogta s félelmében nagyokat csuk- 
lott.

ASSZONYOKNAK, CEáNYOKNAK
Néhány szó a gyermekről
Ha irányítani akarjuk a gyermek 

lelki fejlődését, mindenekelőtt bi­
zalmába kell férkőznünk, vagyis arra 
kell rászoktatnunk, hogy félelem és 
szégyenkezés nélkül mindent elmond­
jon. Amelyik anya csak akkor fog­
lalkozik gyermekével, amikor éppen 
kedve van hozzá, máskor pedig tü­
relmetlen vele szemben, kérdései ide­
gessé teszik és durván leinti őt, az 
nem kívánhatja, hogy gyermeke min­
den gondolatáról és cselekedetéről 
leplezetlen nyíltsággal beszámoljon 
előtte. Ha bizakodó közlékenységgel 
jön felénk a gyermek, ne riasszuk el 
megszégyenítéssel, se tulszigorral, 
vagy erkölcsi prédikációval, hanem 
igyekezzünk beleélni magunkat az ö 
gondolatvilágába, keressük meg tet­
tének rugóit és komolyan, de szere­
tetteljes hangon magyarázzuk meg 
neki, miért volt helytelen eljárása és 
a jövőben mihez tartsa magát.

Vannak szülők, akik bizonyos korig 
mindent elnéznek és megengednek a 
gyermeknek, mulatnak nyegle visel­
kedésén és azon, hogy a gyermek fel­
nőttektől hallott, hozzá nem illő, eset­
leg durva kifejezéseket használ be­
szédében, ha pedig idegen ember ke­
rül a házhoz, akkor illetlenkedéseiért 
minduntalan ráförmednek a gyer­
mekre, aki ilyenformán maga se 
tudja, hogy mit csináljon és vagy el­
vadul teljesen, vagy ravasz, alamuszi 
lesz. Arról különben is szokjunk le, 
hogy társaságban „neveljük*1 gyer­
mekünket, vendégek jelenlétében egze- 
cirozzuk folytonosan, hogyan álljon, 
üljön, egyék és viselkedjék, mert 
minderre otthon kell őt rászoktat­
nunk. Amelyik gyermektől a családi 
körben is mindig megkívánják, hogy 
rendesen üljön az asztalnál, az ide­
gen helyen sem fog a tálba könyö­
kölni.

Ha fárasztó is a kisgyermek örö­
kös kívánságát, érdeklődését kielégí­
teni, sokszor lehetetlen kérdéseire vá- 
laszolgatni, ne intsük le soha türel­
metlenül, mert később fontosabb 
ügyekben sem fogja tanácsunkat ki­
kérni. Hallgassuk meg szívesen, amit 
társairól, iskolai élményeiről mesél, 
kérdezzük ki, miből, hogyan felelt az 
iskolában és ha a felelete, vagy irás- 
beb'je nem sikerült, ne szidjuk le 
mindjárt, hanem inkább azon le­
gyünk, hogy a hiányokat pótolja és a 
rossz osztályzatot kijavítsa.

Hogy aztán ml történt, gondolja hozzá 
mindenki a maga gusztusa szerint.

I>e azt még elárulom, hogy Sándor 
azóta zárt ajtók mögött alszik s hogy az 
álmát ne zavarhassa senki, sárkány őr 
ködlk felette. Egyfejii sárkány, de a liét- 
fejünél is jobban vigyáz rá.

N YÁ R Y ANDOR.

Arra kell törekednünk, hogy ko­
moly, őszinte barátság fejlődjék ki 
köztünk és gyermekünk között. Ez a 
barátság azonban soha se váljék cim- 
borasággá. Ne szoktassuk rá például 
a csalásra azzal, hogy mi végezzük el 
a feladatot helyette, vagy betegbizo- 
nyitványt állítunk ki neki akkor, 
amikor esetleg lakodalom, vagy va­
lami mulatság miatt nem ment isko­
lába.

Tanárairól soha ne mondjunk a 
gyermek előtt gúnyos vagy irigy 
megjegyzéseket és ne adjunk neki 
igazat olyankor, ha tanítója, fellebb- 
valója eljárását bírálja, mert ezzel 
csak a kötelességtudást és tekintély­
tiszteletet rombolnánk le benne.

É ic lr e c e p ie 'k
Sóskaleves. A m egtisz títo tt sóskát z sír­

ban páro ljuk  s ha  a leve elpárolgott, te je t 
és kevés liszte t adunk hozzá, m ajd ecet­
lével, vagy vizzel felhígítva és megsózva 
felfűzzük. T ála láskor egy kanál tejfelt 
adunk hozzá és zsem lyekockával ad juk  
aszta lra .

Karfiol-pudding. Eél kiló k a rfio lt sós 
vízben puhára  főzünk, leszűrjük  és k ih ű t­
jük. 7 deka v a ja t m egforrósitunk, 10 deka 
liszttel és 3 deci tejfellel tűzön sim a péppé 
keverjük. A k ihű lt péphez 4 to jás sárga 
já t. 4 to jás kemény h ab já t, pici sót és 
lisztet keverünk, hozzáadjuk a karfio lt 
és kikent, k ilisztezett form ába öntve, 
forró vízben egy óráig  főzzük. A puddln- 
got közvetlenül tá la lá s  e lő tt b o rltjuk  ki. 
leöntjük frissen olvaszto tt v a jja l és p ir í­
to tt morzsával.

Töltött burgonya. Másfél kiló burgo 
nyát meghámozunk és kalarábfuróvi.I ki 
fu rjuk . Fél kiló se rtésh ú st m egdarálunk, 
megsózzuk, megborsozzuk ós hozzákeve­
rünk 12 deka rizst, melyet előzőleg z sír­
ban m egpároltunk. A k ifú rt burgonyákat 
m egtöltjük a hustöltelékkel, m ajd  8 deka 
zsírba egy fej apróra vágott hagym át, pici 
pap rik á t adunk, kevés vizzel felöntjük , el­
keverünk benne egy deci tejfelt és eblw 
rak juk  a burgonyákat. A sütőben a búr 
gúnyát sa já t levéve] locsolva, szép pirosra 
süljük .

Linzi tészta. 85 deka lisztet iisszekeve 
riink 15 deka cukorral, 14 deka d a rá lt 
m andulával, vagy dióval, p ld  fah éja t, 
szegfűszeget, reszelt c itrom héját adunk 
hozzá és 20 deka zsírra l jól eldörzsöljük. 
2 egész to jást ütve bele, összegyúrjuk és 
k inyújtva  sütőlem ezre tesszük. A tészta 
egyik részét lekvárral bekenjük, m ásik 
részével pedig Iwráesozzuk és to jással 
megkenve, m egsütjük.
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ITETl^ T^REFJERE^
B e s z é l g e t é s  a  b o lo n ü o ltb ó z á r ó l

Szabó Bálint gazda csak hallgatja 
a szerteágazó gondolatgabalyodást, 
ahogy a mai áldatlan helyzet javítá­
sáról elmélkednek az emberek. Végül 
is huszárosán belevág a szóba:

— Való szent egy igaz, hogy soha­
sem hasonlitott inkább bolondok házá­
hoz a világ, mint a mai időkben.

— Miért, te? — kapódnak fel a 
fejek.

— Miért? Mert egyre kevesebb az 
olyan ember, aki a saját bajával tisz­
tában lenne, s folyton szaporodnak 
azok, akik a máséhoz annál inkább 
kezdenek érteni. És pedig teljesen és 
tökéletesen.

— Mitől van ez? — kérdi Hosszú 
Kálmán.

— Hát egy komám, valahogy úgy 
lehet ez, hogy minden embert meg­
vigasztal, ha tudja, hogy nemcsak ö 
lubickol a bajban, hanem vele együtt 
minden teremtett lélek, aki csak kö­
rülötte szuszog. És abban is van va­
lami felemelő érzés, hogy részesei va­
gyunk az egész emberiséget gyötrő 
kórnak és magunkban hordozzuk a 
tehetetlenség baciUusait és a tengö- 
(lés férgeit. És ma már ott tartunk 
lassan, hogy talán szégyelnénk is, ha 
valami úgy sikerülne, hogy nem ha­
sonlítanánk a többihez, hanem egész­
ségesnek látszanánk . . . Hát inkább 
sietünk egymásról megállapítani, hogy 
gyógyíthatatlanok vagyunk . . .

— Tebenned is prókátor veszett el! 
Igen kikacskaringózod a szót! 
állapítja meg Kemény Pali. — Noha 
ámbár úgyis lehetséges, ahogy gon­
dolod . . .

Az öreg körorvos, aki ma errejövet 
lepihent kissé a gazdák között, figyeli 
a beszédet és mosolyog rajta. Eddig 
nem szólt, most közbevág a Kemény 
Pali szavába:

— Dehogy lehetséges, Pál öcsém, 
dehogy lehetséges! Hogy lehetne a 
bolondok házában egészségesnek lát­
szani? Ott, ha az orvos a beteget 
bolondnak tartja, egész bizonyos, 
hogy a beteg viszont a doktort nem 
tekinti épelméjünek. Csak titkolják 
egymás előtt és Így valósítják meg a 
legtökéletesebb egyenlőséget, arninö 
most Európában is van. El is mondok 
egy esetet fiatal orvos koromból, 
amikor a főváros egyik elmegyógy­
intézetében, mint segédorvos működ­
tem.

A hallgatóság csupa füllé változott.
— Egyik nap uj főorvost kaptunk, 

aki egyben az egész intézet igazga­
tója is lett. Ez a tudós, mielőtt műkö­
dését megkezdte volna, átvizsgálta az 
egész intézetet. Amikor tőlünk távo­
zott, elkísértem a másik épületig. 
Ahogy az intézet udvarán haladunk, 
elibénk áll egy magas, öszhaju beteg

és megszólítja a főorvost:
— Kicsoda maga, uram? Én önt 

még nem láttam . . .
A főorvos jóságosán feleli:
— Az intézet igazgató-főorvosa 

vagyok.
A beteg gúnyosan fintorítja el az 

arcát:
— Beszélhet nekem. Maga éppen 

olyan bolond, mint a többiek. Csak 
még most ragaszkodik a rögeszméjé­
hez. Amig friss, amig itt ki nem po­
fozzák magából. Tudja, mi voltam én, 
amikor ide bejöttem? Nem tudja? 
Nagy Napóleon voltam s ma csak 
egy szegény gyógyult vagyok, aki 
nemsokára egészségesen távozik in­
nen. Ugy-e, doktor ur? — fordult fe­
lém, s én intettem, hogy igen. Mint 
ahogy most azt mondom, Bálint és 
Pál barátomnak, hogy nem. Mert a 
mi hazánk mégsem bolondok háza. 
Csak akkor válhatik azzá, ha önbizal­
munkat elveszítjük. Meggyógyulni 
csak az tud, — emeli hangját az öreg 
körorvos — aki maga is bízik benne. 
.4 mi bajunkat nem magunk okoztuk, 
de összefogással megszüntethetjük. 
Ne fogjuk rá még a gyógyítani tö­
rekvő doktorainkra is, hogy bolondok, 
hanem gyógyítsuk a fájdalmakat ön­
bizalommal, erős akarattal, megosz­
tott részvétellel és ezer éves hazánk 
jövőjében való töretlen hittel. A bo­
londok házát pedig hagyjuk azoknak, 
akik azt képzelik ma még, hogy ők a 
győztes Nagy Nepoleonok, amig a vi­
lág elkövetkezendő gazdasági rendje 
ki nem pofozza belőlük a hóbortjukat. 
Mert elérünk oda is . .

— El bizony! — csap az asztalra 
Szabó Bálint, amivel aztán meg is 
csillapszik a közhiedelem.

MÉZES JÁNOS.

T. ELŐFIZETŐINKHEZ!
Tisztelettel kérjük azokat az igen 

tisztelt Előfizetőinket, akiknek elő­
fizetése november hó 30-án lejár, 
hogy a csatolt befizetési lap felhasz­
nálásával az előfizetési dijat szíves­
kedjenek beküldeni, nehogy a lap 
küldésében fennakadás álljon be.

UJ ELŐFIZETÉSI DIJAINK:
Negyedévre 1 P
Félévre 2 P
Egész évre 4 P

Mutatványszámot levelezőlapké-
résre készséggel indítunk. Ajándék­
naptárunkat minden újonnan belépő 
előfizetőnek is megküldjük.

A VASÁRNAP kiadóhivatala. 
Budapest, V., Báthory-utca 24.

H Í R E K
Az élet-tenger . . .

Az élet-tenger ingoványán 
Hívogat egy kis zöld sziget, 
Hová szivem a szenvedéstől 
Űzve, boldogulni siet.

A szerelem e kis szigetke,
A boldog szivek zsámolya . . .  
Meddig bírhatom, mint királya, 
Mikor fog száműzni tova ...?

*
Nem vágytam é n . . .

Nem vágytam én senki után 
Egész életembe! .. .
Nem foglaltam senki képét 
Szivem keretébe . . .

Nem epedtem senkiért, ha 
Titkon andalogtam;
De a csalfa szép szemeden 
Mindjárt föllobogtam .. .

Irta: IFJ. SZABÓ LAJOS 
( Somogy nagyba jóm. j

A finn hadsereg főparancsnoka 
Budapesten. Hugó Viktor Österman 
tábornok, a finn hadsereg főparancs­
noka és Börje Lennartson őrnagy, a 
finn köztársaság elnökének szárny­
segéde, október hó 19-én, délelőtt 
Rómából jövet Budapestre érkeztek. 
A főparancsnok tisztelgő látogatásai 
során felkereste vitéz Kárpáthy 
Kamillo gyalogsági tábornokot, a 
honvédség főparancsnokát, Röder 
Vilmos gyalogsági tábornokot, Nánási 
Mégay Ernő altábornagyot és Stoja- 
kovics Döme tábornokot. Onni Talas 
finn követ a vendégek tiszteletére a 
Gellért-szállóban lunch-öt adott. Este 
■a Dunapalotában vitéz Kárpáthy Ka­
millo adott vacsorát a vendégek tisz­
teletére.

„Gerle" névvel uj cigaretta kerül forga­
lomba. A Magyar Királyi Dohányjövedék 
karácsony előtt Gerle nevű cigarettát hoz 
forgalomba. Ára négy fillér lesz. A Gerle 
szopókás. vastagsága körülbelül egyezik a 
hármas számú hüvelyével, de annál vala­
mivel rövidebb. Minősége olyan, mint az. 
Extra cigarettáé. A cigaretta jelölése egy 
repülőgép rajza lesz. A Gerle név elis­
merést jelent a magyar repülés iránt.

József királyi herceg negyvenedik 
házassági évfordulója. József királyi 
herceg és Auguszta királyi herceg­
asszony november hó 15-én ülték meg 
házasságuk negyvenedik évfordulóját. 
Ebből az alkalomból a királyi hercegi 
palota kápolnájában szentmise volt, 
amelyet Nemes Antal címzetes püs­
pök mondott. A mise befejezése után 
a püspök a jubiláló párt beszéddel 
üdvözölte. A királyi hercegi párhoz 
rengeteg sok üdvözlőtávirat és levél 
érkezett.
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Bár sohasem . . .
Bár sohasem láttam volna 
Nyíló orgonákat. . .
Szép tavaszi napsugarai,
Viruló rózsákat . . .
Bár csak ne hallottam volna 
Madár dalolását,
A csillagos nyári éjnek 
Édes susogását.
Nem fájna akkor a szivem,
Nem sima fel százszor. . .
Mikor hull a falevele, 
őszi hervadáskor . . .
Nem borulna sötét árnyék 
Életem egére . . .
A zord hideg téli idő 
Fagyasztó szelére . . .
Irta: 1FJ. CSIKÁNY SÁNDOR

(Kösd)

Filléres gyorsvonatuk. A MÁV igaz­
gatósága közli, hogy a kedvezőtlen idő­
já rá s  m iatt a  filléres gyorsvonatok köz­
lekedését november 20-ika után további 
intézkedésig beszünteti. November 26-án 
az alábbi filléres gyorsvonatok közleked­
nek; 1. Budapestről M iskolc és Sátor­
aljaújhelyre. A vonat az utasok fel- és 
leszállása végett a következő állomásié 
kon is m egáll: Szerencs, O laszliszka és 
Sárospatak. A m enettérti jegy ára  4 pen­
gő, Sátoraljaú jhely ig  5 pengő 30 fillér. 
2. Budapestről Knposrárra és Pécsre. A 
m enettérti jegy ára  K aposvárra 4 pengő 
30 fillér, Becsre 5 pengő. 3. Gyula és Bé­
késcsabáról Budapestre. A vonat az u ta ­
sok fel- és leszállása végett Békésföld­
vár, Gyónva és M ezőtúr állomásokon is 
megáll. A m enettérti jegy á ra  Gyuláról 
4 pengő 50 fillé r és Békéscsabáról, va la ­
m int az előbb em lített állomásokról is 4 
nenső 20 fillér.

Bethlen István gróf Londonban.
Bethlen István gróf, aki mint jelen­
tettük, Londonba utazott, a Daily 
Mail munkatársának adott rövid nyi­
latkozatában kijelentette, hogy a kö­
zépeurópai békét csak a trianoni bé­

Magyar babák a budapesti Iparművészeti Társulat m intakiállitásán

keszerződés módosításával lehet biz­
tosítani. Az uj határok a magyarokat 
idegen alattvalókká tették és az egy­
kori osztrák-magyar birodalom ki­
sebbségeit erősebb idegen fajok ural­
ma alá hajtotta. A volt birodalmat 
annyira szétszabdalták, hogy az egy­
kor összetartozó fajok most gazdasági 
háborút viselnek egymás ellen s en­
nek következtében az életszínvonal 
elképzelhetetlenül alacsonyra sülyedt. 
Magyarországot, mely majdnem ki­
zárólag földmivelö állam, belülről az 
alacsony árak, kívülről a szomszédok 
vámtarifái nyomorítják. Bethlen Ist­
ván gróf a továbbiak során kijelen­
tette, hogy meg akarja magyarázni 
az angol közönségnek, mennyire szen­
ved Magyarország a világgazdasági 
válságtól. Az országot magas vám­
sorompók veszik körül s bár kiviteli 
piacaitól nincs teljesen elzárva, min­
denütt rendkívül erős külföldi ver­
sennyel kell megküzdenie.

Az osztálysorsjáték húzása. Az osztály- 
sorsjáték második osztályának húzásai 
november hó 18-án és 21-én zajlottak le. 
Az első nap eredményei szerin t 20.000 
pengőt n yer t:  27165. 2000 pengőt: 18439. 
1000 pengőt: 15002. 80121. 500 pengőt:
3247 70746 74146 76383 78673. 300 pen­
gő t:  820 11576 214416 24246 .36522 39223 
42378 4.8298 50912 57636 62987 65759
80972. 200 pengőt: 1638 2569 2578 6170 
6536 7157 7252 10217 12591 20532 21330 
26161 27628 29208 30866 35561 35780
38555 37348 38963 40571 48512  50607
53533 53730 50856 60747 62792 64849
65646 06605 69832 70500 711(19 72129
75973 79183 80681 82*447 831(11. Ezenkí­
vül k ihúztak  még 90 pengős nyerem énye­
ket. A második nap eredm ényei szerint 
10.000 pengőt n yer t:  30051. jOOn pengőt: 
40920. 2000 pengőt: 78940. 1000 pengőt: 
25352 35163 66343. .500 pengőt: 15133
22367 45697 65209 81904. 200 pengőt:
2121 11529 18826 21977 44657 58856
78506. 200 pengőt: 2347 3841 53144 7140 
8954 16681 21974 24048 24175 36265
28270 36199 38922 3(4424 42016 44327

58972 62481 62766 73381. Ezenkívül ki­
húztak 90 pengős nyerem ényeket. A leg­
közelebbi húzás december hó 15-én és 
18-án lesz.

Daloskongresszus. Az Országos Magyar 
Dalosszövetség a Nemzeti M unkahéttel 
kapcsolatban november hó 17-én rendezte 
meg Budapesten /. Országos Daloskon­
gresszusát. A kongresszuson Bipőcz Jenő 
dr. polgárm ester elnökölt. A kultuszm i­
n iszter képviseletében M ariay  Ödön dr. 
m iniszteri •nnsiesos, a TBSz részéről 
Bzentgály  Géza jelen t meg. Sipőcz Jenő 
dr. polgárm estert l 'r iiln rir t li M átyás ügy­
vezető elnök, országgyűlési képviselő üd ­
vözölte a dalostársadalom  nevében. A 
kongresszus h a tá ro za ti jav a s la to t foga 
ilott el. amely a közigazgatási és egyházi 
hatóságok, valam int a népművelési bizott­
ságuk szellemi és gyakorla ti közrem űkö­
dését kéri, m inden városban és községben 
dnIárdák alakítására.

Meghalt egy magyarbarát olasz 
diplomata. Római távirat szerint 
Scialoja Vittorio szenátor, volt mi­
niszter és egyetemi tanár, az utóbbi 
időkig az olasz népszövetségi delegá­
ció főmegbizottja Genfben, hetvenhét 
éves korában elköltözött az élők sorá­
ból. Scialoja halálhíre a világ diplo­
máciai köreiben általános részvétet 
kelt. A részvétnek különösen meleg 
és őszinte érzéseit kelti fel azonban ez 
a gyászfhir a magyar diplomáciai kö­
rökben, sőt az egész magyarságban. 
Nemzetünk ügyének egyik igaz, egyik 
leglelkesebb barátja volt. A genfi ta­
nácskozásokon számos alkalommal 
újra és újra jelét adta a magyarság 
sorsa iránt való érdeklődésének. Ma­
gyarbarát magatartásában, amelyet 
a genfi zöldasztalnál, nemzetközi 
értekezleteken tanúsított, nemcsak az 
érző ember nyilatkozott meg, hanem 
a magyar kérdés európai horderejét 
felismerő, élesen látó, nagy tehetségű 
diplomata.

G ftZPflTUPÓ SITÓ
Mindössze 20 ezer holdon termelőnk 

csemegeszőlőt
f s a k  húszezer  hold van M agyarorszá­

gon csemegeszőlővel beültetve, a 300.0nn 
hold összes szőlőtermelő területből. A múlt 
évi borterm elés 04 százaléka közönséges 
asztali bor. 25.9 százaléka gyenge asztali 
lw>r és in  százaléka finom abb csemegebor 
volt. Aszút mindössze l ln  hek to litert szül­
tek. A term elők ezer mázsa friss sző­
lőt ad tak  el. amelyből 30js százalék volt a 
csemegeszőlő és 09.2 százalék a borszőlő.

A Németország számára termelendő len­
mag ára

A Németországba szállítandó  2500 va- 
tfon len maffia  vonatkozó szerződésterve- 
zettel foglalkozott legutóbb az /p a ri \ö -  
rényterm elést Irányító  B ízo tt sáp  ülése 
hoóü Jenő dr. elnökletével és m egállapi 
tó ttá , hogy a tervezett szerződéssel kap­
csolatban megjelent közlemények túlzott 
árakró l szám oltak be. am ikor 20—28 pen­
gős á tlag ára t jelentettek . A valóság az, 
hogy a szerződé* a rilát/piaci árakon jön 
létre, ’fO— 50 százalékos felárral. így a 
végleges á rszin t a világpiaci viszonyok 
szerint fog alakulni.
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A szivenlött ércszobor
A magyarság nagy történetéhez, 

nagy küzdéseihez méltatlan, soha fel 
nem érő megszállók, ha cseh, ha rác, 
ha oláh a nevük, körükben irtják, 
pusztítják még a műemlékeit a dicső­
séges magyar múltnak. E múlt meg- 
elevenedésétöl félnek, riadoznak a 
rosszlelkiismeretü rablók. A sok tör­
téneti nagyságunk és szabadságharci 
emlékezésünk kőből faragott, vagy 
ércből öntött szobormüvét is ezért 
rombolták és rombolják le mindmáig 
mindenfelé. E sirgyalázó hiénák nem 
riadnak vissza a legszentebb emlék­
művek vadállatias megsemmisítésétől 
sem. Mátyás király, Rákóczi, Mária 
Terézia, Kölcsey, Kossuth, hős kuru­
cok és honvédek emlékművei mind 
megcsonkítottak, sőt jórészt darabok­
ra zúzottak és bemocskoltattak. Az 
egyik ilyen legvisszataszitóbb, gálád 
szoborcsonkitást most Zilahról, az el­
rabolt szép Szilágyság egykori szék­
városából olvasom.

Ott a Fő-téren még áll ugyan a 
Fadrusz János mester hatalmas alko­
tása, a jobbágyság felszabadításáért 
az elsők között küzdő, politikai rab­
ságot is szenvedett nagy Wesselényi 
Miklós báró tiszteletet, hódolatot pa­
rancsoló ércszobra, de a fosztogató 
rablók gyilkos keze ezen a nagyszerű 
ércmüvön is szörnyű nyomot hagyott. 
Kezét, lábát, fejét meghagyták neki, 
csupán az érc-Wesselényi jobb mel­
lén, éppen a szivetáján tátong egy 
iszonytató lyuk . . . Egyik feltevés 
szerint közvetlen közelről belelöttek 
a szoborba ott, ahol az élötestben a 
szív rejtőzködik, de másik szerint 
csákánnyal is szakíthatták ezt a ban­
dita jellemző lyukat. Pedig éppen a 
nagy Wesselényi volt az, aki már 
1843-ban megrótta a múltat, hogy a 
magyarság egy részét jobbágyságba 
taszítsák, holott ha az egész népessé­
get egyenlő polgári jogokban részesí­
tik, úgy most háromszázezer nemes 
helyett tizenöt millió szabad alkotna 
egy izmos testet . . . A jobbágyság­
ból felszabadult oláh ivadék, ki jelen­
leg rabszolgaként nyomja a rabigába 
került magyart, most azután hálás ke­
gyeletből szivén lőtte a jobbágy- 
felszabadító nagy Wesselényi érc­
szobrát . . . Ciné mintye.

MÓRICZ PÁL.

ö t évi börtönre ítélték az osztrák 
kancellár merénylőjét. Mint ismere­
tes, Dertil Róbert magánhivatalnok, 
október hó 3-án a bécsi parlament 
épületében rálőtt Dollfuss dr. szövet­
ségi kancellárra. Az országos tör­
vényszék a politikai merénylőt öt 
évi súlyos börtönre Ítélte.

Arany- és ezüstpénzek ára

1933 november hó 20-án.
Ezüstpénzek: 1 darab  egykoronás 28 

f illé r ; ketkoronás 50 fillé r; öt-koronás 1 
pengő -Ki fillé r; régi egyforintos 70 fillér.

Aranypénzek; 1 darab  20 koronás arany- 
ö l pengő 50 fillé r; 1(> koronás 15 itengő 
25 f illé r ; Napoleon-arauy 31.10—31.20 
pengő.

II karátos törtarany (gyűrű, karperec, 
fülbevaló, stb.) gram m onként 2 [lengő Oo 
fillér.

.Szinarany k ilogram m ja; 51-10—5155
pengő.

Szinezüst kilogram m ja : 00 pengő.

TANÁCSADÓ
Kérdés: . l földadót m ely összeg erejéig  

engedik el és felerészben, vagy egészben 
írjá k  jóvá? (O. II agyáron.) —  Felelet: 
A földadó törlését a  pénzügyigazgatóságon 
kell kérelmezni. Olyan földbirtokosoknak, 
akiknek az egy község terü letén  lévő ösz- 
szes földbirtokuk kataszteri tiszta  jöve­
delmié a 100 koronát meg nem halad ja, 
valam int a k a tasz teri tisz ta  jövedelmük 
összegére tek in te t nélkül, a  szőlőbirtokok 
u tán  kivetett állam i földadó teljes egé­
szében m egtéríttetik .

Kérdés: 7/a van fogadott ügyvédem é# 
m ásik ügyvédet fogadok, k inek  joo pengőt 
ígérek, ha ügyemet sikeresen elintézi, eb­
ben az esetben lehetséges-e az, hogy a régi 
üggvédemnek is meg kell fizetnem  az ügy 
befejezése esetén azt az összeget, am it ti 
m ásodiknak ígértem? (P. J., Gyula.) 
Felelet: Irányadó a m egállapodás azzal 
az ügyvéddel, aki először képviselte. Ha 
ilyen m egállapodás nincs, akkor a rendes 
d íjszabás szerin t tartozik  m egfizetni a n ­
nak a m unkának az ellenértékét, am it az 
első ügyvédje eddig k ife jte tt.

Kérdés: 1. Földemet Kiadtam haszon­
bérbe, jár-e boletta a bérlőnek a beadott 
haszonbér-búzáért és mennyi?  2. Többen 
kibéreliiink egy birtokot, am ely után a ha­
szonbéren kivitt az adót is mi fize tjük , 
erre volt adóhátralékunk, .le  adóhát va­
lóknak a 75 százalékáért búza és rozs lett 
felajánlva a községi elöljáróságnak, a 
többi adót, úgy a hátralékot, m int a folyó  
előírást készpénzben fize ttük . Hány szá­
zalék térítés já r a beadott gabona után?
3. Hány százalék já r  a pénzben befizetett 
adóhátralék után?  f i i ’. Hodakajtor.) —  
Felelet: 1. A bérlőnek a haszonbér- 
búzáért, ha a bérlet feles, nem já r  bo­
letta , ha nem feles, úgy boletta já r . 2. Ha 
a beadott adógabonával az 1932. évi hát- 
ralék teljesen le van törlesztve, úgy ez 
után 5 százalék té rítés  já r . 3. Ha az idei 
folyó évi előírást is kifizetik, tigy az év 
végén 2 százalék té rítés t kap.

Kérdés: Kérek egy vagy több címet, 
ahol Herlandiere gyökeres vesszőt kap 
hatnék. (H. Zsám bék.) —  Felelet: A 
nagyobb m észtarta lm ú kötött talajokon 
(40—Ő0 százalékos) a B erlandíeri x Ki­
pária  Teleki 8 B. vagy a B erlandíeri x 
K ipária Teleki 5 A. am erikai fa jták a t

M u t a s d  n te g
szomszédodnak is

a V A S A R N A  P -o t!

használják  alanynak. Ezek a gyökeres 
vesszők megszerezhetők az  Állami szőlő- 
telepen (Lovas), vagy a Teleki szőlőtele- 
pek u radalm ában  (V illány).

Kérdés: 1. Mennyi lesz az idei boradó? 
2. Ha a termelő saját termésű borát ki­
méri, mennyi költség van rá kivetve lite­
renként? (J. K., \yulhcyy.) — Felelet: 1. 
A pénzügym iniszter folyó évi ja n u á r  hó 
elsejével a bor fogyasztási ad ó já t kisebb 
(10.000 lakoson a lu li) községekben lite­
renként (5 fillé rre  szá llíto tta  le. Ez a fo­
gyasztási adó érvényes ma is. Hogy ké­
sőbb lesz-e újabb leszállítás vagy változ­
ta tás . azt nem tu d hatjuk . A term elő sa já t 
term ésű borainak kim érésekor (melyhez 
kérvényezés u tján  előbb az engedélyt meg 
kell szereznie) csak a rendes borfogyasz­
tás i adót és egészen csekély italforgalm i 
illetéket tartozik  megfizetni. Más költség 
hatóságok részére nem esedékes. 2. Az á r ­
jegyzéket cím ére m egküldött ük.

Kérdés: hsai M. József csemegeszőlő 
szakismertetése alapján szeretnék a leg­
utóbbi számban leirt „Almeria1'* csemege­
szőlő fajból ojtványokat beszerezni. Hol 
tudnám azt beszerezni? (Ez. E. dr., Deve- 
eser.) — Felelet: Az „A lm eria" csemege­
szőlő term elésével és szaporításával nem 
regen foglalkoznak M agyarországon. Így 
nem hinnők, hogy jelenleg, e lad ásra  való, 
am erikai a lan y ra  o lto tt ojtványvessző h a ­
zánkban beszerezhető lenne. E llenben I. 
osztályú sima vesszőt (melyet nyakoltással 
lieo ltathat az am erikai gyökérzetü s ilá ­
nyabb borfa jtáb a) jó tá llással m egvásárol­
h a t Bohn József csemege- és horszőlővesz- 
sző m intatelepéről ( K istem plom tanya), 
ahonnan ugyancsak kaphat a h íres Afus- 
Ali bolgár csemegeszőlő fajtából is, mely 
hasonlóan jól e lta rth a tó , m int az Alm eria. 
ha e lta lá lta  azt az a lan y fa jt, melyen 
nyakoltás u tján  kellően diszlik és terem. 
Egyidejűleg m egküldöttük b. cím ére a 
fenti m intatelep ezévi u j képes vesszőár­
jegyzékét és szak leírást, mely részletesen 
ism erteti a nyakoltás gyakorla ti m űvele­
tét. E  leírás a lap ján  a szőlőkezelőjével jó 
eredm énnyel elvégeztetheti a nyakoltáso­
kat jövő év tavaszán , — m árciustó l áp ­
rilis végéig — teh á t, am ikor a  nedvkerin­
gés a k ita k a rt szőlőtöveken megindult.

Kérdés: Hol szerezhető be a „Kadctt- 
szerelem** cimü operett. Mibe kerül a 
könyv és m ennyibe kerül az előadási jog? 
(Ez. Hükk.) —  Felelet: K apható kiadó- 
hivatalunkban, 2 i tengő 44) fillé r és 20 fil­
lér portó előzetes beküldése m ellett. A 
fenti á r  tisztán  a szövegkönyvre szól. Az 
előadási jog 1<> pengő és 2o jiengőbe ke­
rül a szöveg- és kotta  könyvek kölcsömlija. 
ha a szerző jogvédőjétől szerzi be.

Kérdés: Hol vannak könyv-an tikváriu ­
mok Budapesten ? 2. Mit jelen t „Ealiva- 
tum** latin sző? (K. E.. Géigánfa.) —  Fe­
lelet: 1. Itt közlünk egy p á r an tikvárium  
címet : Faragó  Zsigmond, IV.. Muzeurn- 
körut 33: Acél T estvérek, IV.. Muzeum- 
körut 9 : M agyar Könyvesbolt Antiquá- 
rium a. IV., M uzeum-körut 31 ; Székely Ál­
ltért, V ili. .  József-körút 21. sz. 2. Sóból 
készült valam i.

Kérdés: Hol kapható és m ennyiért a 
T a tá r Péter-féle V őfélykönyr?  (V. .4.,
G yöngyöstarján.) —  Felelel: Kifogyott, 
nem kapható. A jánljuk I’ető G erg e ly : 
,.Vőfélykönyv“-ét, á ra  40 fillé r és 20 fillé r 
portó előzetes beküldés** m e lle tt : kapható 
kiadóhivatalunkban. Egylten kérjük , kö­
zölje velünk, hogy hol vásáro lja  lapunkat 
példányonként?
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Kérdés: M i a mai értéke az 1891. évi
1000 forin tnak? (2806. számú előfizető.)
— Felelet: 2320 pengő.

Kérdés: Hol kaphatok trágyák esetéssel,
valam int szarvasm arhatenyésztéssel fog­
lalkozó könyveket és m en n yiértf (G. b ., 
Ö cs.)—  Felelet: Ajánljuk: Cserháty Sán­
dor: „Az istállótrágya’* ciinii munkáját, 
valamint Wellmann O.: „Szarvasmarha­
tenyésztés** ciinii könyvét. Az előbbi ára 
1 pengő, az utóbbié 6 pengő és 20 fillér 
port óköltség. Kaphatók kiadóhivatalunk­
ban.

Kérdés: 1. Lehet-e 6 hónapos fa jtiszta  
fokszit törzskönyveztetni, ha sem az 
anyja, sem az apja nem volt törzsköny­
vezve, bár a ku tya  fa jtisz ta ?  2. M ennyiért 
és hol kapható foksziku tya  tenyésztésével 
és dresszirozásával foglalkozó könyv?  
( I f j.  8z. .S., Nagymányok.) —  Felelet: J. 
Nem törzskönyvezik. 2. Nem kapható.

Kénlés: M i a címe a ,,Puritas“ pa t­
kányirtószert előállító intézetnek? (2012. 
számú előfizető.) —  Felelet: Puritas fer­
tőtlenítő vállalat laboratórium, Budapest, 
1.. Horthy Miklős-ut 34.

Kénlés: M ikor kezdődik Budapesten  
közrendőri tanfolyam és m ikor kell a 
kérvényt beadni? (B. ■/., K ayykónyi.) —  
Felelet: Tanfolyamokat állandóan tarta­
nak és a kérvényt a M. kir. Rendőrség bu­
dapesti főparancsnokságához (Budapest, 
Vili., Alosonyi-u. 5.) kell benyújtani, hol 
a jelentkezést előjegyzésbe veszik.

Kérdés: 1. \y e r t-c  a 31-ik Magy. Kir. 
O sztálysorsjátéknak első osztályában a 
Í0139. számú sorsjegy? 2. Hóra forduljak, 
hogy a 30-ik Magy. Kir. O sztálysorsjáték  
5-ik osztályán ?f0139. számú, 15 pengővel 
kisorsolt sorsjegyem összegét megkapjam ?
<Szélsőhöz, Kömlő.) —  Felelet: 1. Nem 
nyert. 2. Ahhoz a bankházhoz kell for­
dulni, ahol sorsjegyét vásárolta. A sors­
jegyen a főánisitó neve reá van nyom­
tatva.

Kérdés: Milyen téli körtefáka t és téli 
ahnaesem etéket ajánlanak, m elyek Ízletes 
gyümölcsöt hozunk?  (T. X., Kalocsa.) —  
Felelet: Itt felsoroljuk amaz alma- és 
körtefajtákat, melyeket az Országos Po­
litológiái Bizottság Kalocsa vidékére ajánl 
és a név után zárójelben megírjuk, hogy 
az illető fajta mikor érik: Almafajták: 
Baumann-renet (érik novembertől már­
ciusig), Batul (decembertől áprilisig), 
t ’asseli nagy renet (decembertől áprili­
sig), Entz rozmarin (februártól júniu­
sig), Gravensteini (októbertől decembe­
rig), Jonathan (decembertől júniusig). 
Kanadai renet (novembertől januárig). 
Körtefajták: Arranchesi jó Lujza (szep­
tember-októberben), ( ’happ kedveltje 
(augusztus-szeptember), Diel vajkörtéje 
(októbertől januárig), Hardy vajkörtéje 
(októberben), Hardenpont téli vajkörtéje 
(novembertől januárig), Josefina (már­
cius-májusban), Serres Olivér (december­
től márciusig).

Kérdés: Hol értékesíthetném  a saját 
term ésű feketehagym a- ésKoriander mago­
kat? (P. K., Törökszentm iklós.) —  Fele­
let: Hagymamagot ajánlja fel megvételre 
a Mezőgazdák Szövetkezetének (Buda­
pest. Alkotmány-u. 29.). Mauthner Ödön 
(Budapest, Rottenbiller-utca 31.), Mo- 
nori magkereskedés (Budapest, Rákóczi­
in). A Koriandermagot Schild Marcelhez, 
Budapest, Pannonia-u. 30., ára 20 pengő.
A ricinusmagot a honvédelmi miniszté­
rium V. ügyosztálya métermázsánként 32 
pengőért vásárolja.

Vásárok jegyzéke.
Vasárnap, november hó 23-án. Altat- és

k irakodóvásár: Szeged. — Kirakodóvá­
sá r : Senyeháza.

Hétfő, november hó 27-én. Állat- és k i­
rakodóvásár: Bonyhád, Hédervár, Her­
cegfalva. Jászapáti, Kalocsa, Karcag, Ko­
márom, Kölese, Mándok, Mezőkövesd, Sár­
vár. Siklós, Szany, Szirák, Tiszatarján, 
Tö rök ki >pi >á ny.

Kedd, november hó 28-án. Altat- és k i­
rakodóvásár: I dóesjenő, Kalocsa. Mihályi. 
Szirák, Szombathely.

Szerda, november hó 29-én. Állat- és k i­
rakodóvásár: Dombóvár, Nyiradony, Nyir- 
mada, Olaszliszka, Szén tantal falu. — 
Marha- és k irakodóvásár: Bánokszent- 
gj'örgy.

Csütörtök, november hó 30-án. Állat- és 
kirakodóvásár: Abony, Ba bocsa, Bélapát­
falva. Nagykálló, Tiszalök, Zalaegerszeg.

Péntek, december hó 1-én. Állat- és k i­
rakodóvásár: Földeák. — A lta t vá sá r: 
Gyöngyös. — Sertés- és k irakodóvásár: 
Búj. — Sertésvásár: Aszód.

Szombat, december hó 2-án. Állat- és 
kirakodórásár: Föliieák.

T R É F Á K
A „bátor" Kohn

Kohn bemegy a fogorvoshoz és igy 
szól:

— Doktor ur, három zápfog és há­
rom gyökér. Csak ki vele. Semmi alta­
tás, semmi teketória. Csak jó erősen 
huzni.

-— Bravó, — mondja a doktor — ez 
aztán a bátorság. Tessék beleülni ebbe 
a székbe.

—-É n? — mondja Kohn — ki be­
szél rólam? Itt kinn vár a feleségem.

A különbség
— Mondd, kérlek, hogy kell azt ér­

teni, hogy nincs különbség az arany- 
pengő és a papirpengö között ?

— Úgy, hogy az embernek nincs se 
aranypengöje, se papirpengöjs.

Melyik vak?
Egy koldus kis kutyával gyűjtöget. 

A kutya nyakában tábla lóg, ezzel a 
felírással:

..Könyörüljenek a szegény vakon."
Egy járókelő előkelő kézmozdulat­

tal egy kétfillérest csörrent a kalap­
jába :

— Itt van, szegény ember, egy 
hatos.

— Ez nem hatos, — szólt a kére- 
gető — de krajcár.

— Ej, hiszen akkor maga nem is 
vak.

— Én nem, de a kutyám vak.

R észvényekét,
bármilyen értékpapírt, kényszer- és 
hadikölcsönt napi áron vásárol Barna­
bank. V., Nádor-utca 26.

Az óriás orr.
Sanyi orra hatalmas arányú volt 

és fényes bíborvörös. Azt mondja 
neki a kocsmában a cimborája:

— Sanyi komám, szép pénzedbe 
kóstálhatott ám, mig ezt a szép vö­
rös orrot szerezted.

— Megszerezni még csak hagyján! 
— sóhajt Sanyi, — de hogy mennyi­
be kerül a fönntartása . . .

REJTVÉNYEK
1. Szórejtvény.

Ellentétes t cselekvő 
kötőszó a — e

(Beküldte Molnár Sándor Tarról.)
2. Pontrejtvény.

z z

O . ő . s . e  .
(Beküldte Stier József Bnranyaazentlö- 

rincről.)
3. Szórejtvény.

cső sz  k ovács
(B ekü ld te  Sajgó Ferenc Korríceezénri jd 

ról.)
4. Szórejtvény.

ssz
r

<Beküldte ifj. Kántor Albert Dögéről.)

5. Szórejtvény.

(B ekü ld te  M arton K ároly Csikóstöttös 
ról.)

A rejtvények megfejtését a megfejtők és 
nyertesek névsorával együtt az. 51-ik 
számban közöljük.

Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények 
megfejtését tiz napon belül okvetlenül jut 
lássák el hozzánk, mert az elkésve érkező 
megfejtők nevét nincs módunkban közölni.

A 45-ik számban közölt rejtvények he 
lyes megfejtése:

1. Szórejtvény: Szepteinlier. 2. Szórejt 
vény: Mezőgazdaság. 3. Szórejtvény: Fo 
lyamörség. 4. Szórejtvény: Adázn, Éva. 
Széirejtvény: Cseiényi József.

M eg fe jte tték : Rapai György, Tőzsér 
István. Farkas László, Sudár Ferenc. 
Cseppentő Imre, Kulcsár Pál (fitos) 
Börcsök Etelka, Ceglédi Hitel- és Pince 
szövetkezet, Kollár Irén, Simon Viktor.
\ argha Anna. Günther Ferenc, Szekeres 
József, Nagy András.

■lutaloinkönyvet nyer tek:  Tőzsér István 
fK andó) és (fitos) Kulcsár Pál (Cseszt 
reg).

A 46-ik számban közölt rejtvények meg­
fejtését a megfejtők és nyertesek névso­
rával együtt jövő héten közöljük.
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A VILÁGGAUJTOGATO
R E G É N Y  *  A N G O L

Én egyelőre nem érdeklődtem, 
teljesen a háttérben akartam ma­
radni, mert más terveim voltak... 
Lassan-lassan, lépésről-lépésre a 
bizalmába akartam férkőzni a 
kémszervezet tagjainak, egyideig 
résztvenni munkájukban, közvet­
len közelből tanulmányozni egész 
szervezetüket, hogy azután tel­
jes eredménnyel csaphassak le 
reájuk és leplezhessem kárté­
kony és veszedelmes üzelmeiket. 
Mivel pedig már végeztem egy­
néhány ilyen munkát és ezek so­
rán azt a tapasztalatot szerez­
tem, hogy minél több ember tud 
az ilyen kettős szerepet vállaló, 
álruhás kalandról, annál nagyobb 
a valószínűsége annak, hogy fel­
fedeznek és minden munkám kár- 
bavész, —  most tehát elhatároz­
tam, hogy egyetlen földi lényt 
sem avatok be terveimbe. Hiva­
talomban, Berlinben, szabadságot 
kértem a nyomozás tartamára, 
bizonytalan ideig tartó, teljes- 
jogú szabadságot s azzal elutaz­
tam Németországból, anélkül, 
hogy további címet megadtam 
volna.

—  London után Páris követke­
zett, majd Bécs, Hóma, Konstan­
tinápoly és én mindenüvé követ­
tem azt a néhány emberemet, 
akikről sejtettem, hogy valami 
közük lehet az egész világot be­
hálózó kémszervezethez. Mindjárt 
az elején kitetszett, hogy rend­
kívül ügyes és óvatos, gyakorlott 
emberekkel van dolgom, akik ha­
talmas pénzösszegekkel dolgoz­
tak és pedig —  ezt is könnyű volt 
megállapítanom —  nem egy bi­
zonyos állam javára, hanem va­
lamennyi érdekében. Párisban 
már azt hittem, hogy felfedeztem 
a kémszervezet gyökerét, mert 
itt az én embereim a legelső dip­
lomáciai körökkel, miniszterek­
kel, sőt magával a köztársasági 
elnökkel érintkeztek —  de ugyan­
ezt kellett tapasztalnom Bécsben 
is, hol a császári és királyi ud­
varnál nyitott ajtó fogadta min­
denütt a kémszervezet ama tag­
jait, kiket megfigyeltem. Végül 
is be kellett látnom, hogy igy 
messziről semmire sem jutok, 
legfeljebb annyit állapíthatok 
meg, hogy a rejtelmes szervezet 
tagjai valamennyi állam javára 
és valamennyi állam hátrányára

B Ó L  F O R D Í T O T T A :  I  É  C S  hl l  L E Ó  (51)
dolgoznak, hol titokban, hol —  
félrevezetve a kormányköröket —  
hivatalosan.

—  Nem akarom most részletez­
ni pontosan hosszú sorát azok­
nak a példátlanul merész és fu r­
csa kalandoknak, annak a nehéz 
munkának, amit végeznem kellett, 
amig elértem célomat és össze­
ismerkedhettem a kémszervezet 
néhány vezető tagjával. Rómában 
értem el sikereim tetőpontját, 
amikor végül Dansky őrnagy elé 
kerültem. Az őrnagy itt Rafaello 
szerkesztő álneve alá rejtőzött és 
hasonló jótékonysági munkát fe j­
tett ki, mint most, Davis profesz- 
gzor neve alatt, Bulubisban. Ön­
gyilkosjelölteket mentett meg a 
végső kétségbeesés pillanatában, a 
halál meredekjéről kétségbeesett 
egzisztenciákat állított talpra, 
pénzt osztott ki boldog-boldog­
talannak s eközben páratlanul 
ritka megfigyelökópességgei és 
sólyomszemmeí figyelte az eléje 
kerülő áldozatokat, hogy össze­
válogassa közülök fegyelmezett és 
nagyszerű gárdáját.

—  Szerencsére fel voltam ké­
szülve magam is és hála széles­
körű gyakorlott nyelvismeretem­
nek és nem lekicsinyelhető szí­
nészi képességeimnek, mit ko­
rábbi két pályámról hoztam ma­
gammal, sikerült elaltatnom a 
professzor gyanúját és Gilió dok­
tor álnév alatt csakhamar a bi­
zalmába férkőztem. Azaz, hogy 
mindössze annyit értem el, hogy 
közvetlen környezetéhez tartoz­
tam, de legtitkosabb terveibe, az 
egész szervezkedés céljába, soha­
sem engedett bepillantást, sem 
nekem, sem másoknak. Együtt 
érkeztünk már meg Buiubisba és 
az itteni események további sora 
nagyrészt ismeretes ön előtt, Car- 
don doktor! . . .  A  legutóbbi na­
pok azután megérlelték bennem 
az elhatározást, hogy e téren töb­
bet nem tudok elérni és vissza 
kell vonulnom. Az őrnagy ugyanis 
valahogy megsejtette, hogy szi- 
nészkedés az egész lelkesedésem 
és hiába folyamodtam már olyan 
fogásokhoz, mint aminő az volt, 
hogy megbízása nélkül megzsarol­
tam százezer frank erejéig a bulu- 
bisi kormányt, azt a látszatot 
akarván ezzel adni munkámnak, 
mintha vérbeli olaszhoz illően

cserbenhagytam volna őt és ön­
állóan dolgoznék ezután. Nem 
használt az sem, hogy néha nyíl­
tan szembeszálltam vele, szenve­
délyes jeleneteket rögtönöztem, a 
professzor mindinkább elárulta 
bizalmatlanságát és végül bekö­
vetkezett az az esemény, aminek 
legutóbb ön is tanúja volt Szi- 
dorvszky gróf lakásán, ahol össze­
kötözve megtalált.

—  Itt ugyanis az történt, hogy 
én más oldalról, a kémszervezel, 
néhány tagjától megtudtam, mire 
készül a professzor az alezredes 
lakásán és a jelzett napon meg­
lepetésszerűen én is beállítottam 
a Pasorbeli palotába. De, úgy lát­
szik, ekkorra már a professzor is 
megszimatolta, hogy egy hívat­
lan vendéggel több ember fog 
résztvenni az éjszakai látogatá­
son, mint amennyit ő irányított 
oüa. Az emberei ugyanis már vár­
tak rám, nyomban összekötöztek, 
az asztal alá rejtettek, azután 
megfenyegettek, hogy a legköze­
lebbi ilyen kalandom az életembe 
kerülhet. Ezzel otthagytak . . .  
Tulajdonképpen már akkor el­
árulhattam volna magamat ön 
előtt, felfedhettem volna titko­
mat, én azonban még egy utolsó 
k sérletet akartam tenni.

—  Másnap ugyanis ismét el­
mentem a professzor lakására és 
folytattam a magam szűk kör­
ben folyó munkáját, mintha mi 
sem történt voina. ismét kaptam 
kisebb - nagyobb megbízásokat, 
amit pontosan elláttam, anélkül, 
hogy sejtelmem lett volna, mit 
végez a gépezet, aminek olyan 
apró kis alkatrésze voltam. Ami­
kor legközelebb a professzor elé 
kerültem, szemrehányásokat tet­
tem neki és megfenyegettem öt, 
hogy a rendőrség segítségét ve­
szem igénybe. A szemembe neve­
tett, kijelentette, hogy bármely 
pillanatban elmondhatom a rend­
őrségnek mindazt, amit felőle tu­
dok. hiszen úgy sem tudok sem­
mit.

—  Sőt, —  tette hozzá gúnyosan 
— ha további részletekre kiván­
csi, kedves Gilió doktor, tegye 
meg nekem azt a szívességet és 
törjön be Cardon detektív laká­
sába.

(Folytatjuk.)
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VÁSÁR ÉS PIAC
i Fővárosi árak november hó 20-án.) 

GABONATŐZSDE.
Készárupiac. B ú za :  tiszai 77 kg-os 7.40 

—7.65, 78 kg-os 7.50—7.55, 79 kg-os 7.60— 
7.85, 80 kg-os 7.70—7.95, felsőtiszai 77 
kg-os 7.525—7.40, 78 kg-os 7.35—7.50, 79
kg-os 7.45—7.60, 80 kg-os 7.00—7.75, jász­
sági 77 kg-os 7.520—7.30, 78 kg-os 7.30— 
7.40. 79 kg-os 7.40—7.50, 80 kg-os 7.50— 
7.00. fejérmegyei, dunántúli, pestvidéki, 
bácskai 77 kg-os 7.525—7455, 78 kg-os 7.35 
—7.45. 79 kg-os 7.45—7.55. 80 kg-os 7.55— 
7.05. — Pestvidéki rozs 3.85—3.95, egyéb 
3.55—3.05; takarm ányárpa  elsőrendű 0.90 
—7. másodrendű 6.70—0.80; sörárpa első­
rendű 10.50—11.50, másodrendű 9—9.50. 
harmadrendű 7.50—8.50; zab elsőrendű 
7.30—7.40, másodrendű 7.520—7.550; tiszán­
túli tenyeri 8.30—8.40, egyéb 8.30—8.40: 
korpa 5.30—5.40 ; 7. liszf 10—12. 8. liszt 
7.70—8 pengő métermázsánként.

Határidöpiac. Búza  márciusra : 7.91— 
7.92. májusra 8-00—8.08. — R ozs már­
ciusra : 4.85—4.87. — Tengeri m ájusra; 
8.02—8.04, júliusra S.40 pengő métermá­
zsánként.

Vetömagpiac. f ila u th n er  Ötlön ilay-  
tennelö és Maykereskedelnu rt. jelentése.) 
Lóhere: A kínálat nem számottevő, de a 
külföldi érdeklődés teljes hiánya követ­
keztében az árak némi lemorzsolódása 
nem volt megakadályozható. Lucernáim ig: 
A lanyhaság a belföldön még erősebben 
érezteti hatását, sajnos, most már komo­
lyan kell számolnunk a francia lucerna- 
mag versenyével. B aBaeiinm ag: A piacra 
kerülő túlnyomóan erősen pimpinella-ke- 
verékes tételek alig helyezhetők el, csak 
egészen legelsörendű minőségek iránt mu­
tatkozik némi érdeklődés. Fehérherének  
kereslete is megcsappant. Valamivel élén­
kétől érdeklődés mutatkozott tavaszi bük­
köny  iránt, de a nagyol,bmérvii kivitelnek 
útját állja az, hogy más termelő államok 
igen alacsony áron 'kínálják ezt a magfé­
lét. 4 budapesti áru- és értéktőzsde hiva­
talos jegyzései nyersáruért. 100 kilónként, 
budapesti paritá sban: Ke[ice 24.50—525, 
köles, vörös 8—8225; köles, vegyes 7.50— 
8: lucerna 120—-145; lóhere arankamentes 
140—100; tavaszi bükköny 8—9; lenmag 
nagy 25.05—520.05; tökmag elsőrendű 24— 
525, másodrendű 20—21: napraforgó ve­
gyes 10.7.>—11; kék mák 45—47; borsó: 
Viktória 10—10.75, express 15.05—16.05: 
bab: szokvány 11.05—11.75, gömbölyű 
fürj 18—-19. hosszú 17—18 [lengő méter­
mázsánként.

Abraktakarmánypiae. Árpakorpa 6.60, 
borsóhéj 5.55, borsókorpa 5.50. buzakon- 
koly 4.80, konkolydara 5.80, lenmagpogá­
csa 13, napraforgópogáesa 9.35. repcepo- 
gácsa 7.65. rozskonkoly 4.65, rozskorpa 
5.25. rozsocsu 3.80, rozstakarmányliszt 7. 
tökmagpogúesa 13 pengő métermázsán- 
ként.

Takarmány-vásár. Itéti széna, másod­
rendű 4—4.30, harmadrendű csomagolásra
2.50— 3.80, muharszéna 4.50—5, lucerna- 
széna 4.20—6.40, alomszalma másodrendű
2.50— 2.70 pengő métermázsánként.

Tenyészmarhák és jánnosökrök. Első­
rendű belföldi jánnosökör (tarka) 40—44, 
elsőrendű belföldi jármosökör (fehér) 40 
—42, másfél éves üszők 38—40, másfél 
éves tinóik 548—42, fiatal, friss fejős teltén _______ MAYER EMIL

Európa Irodalmi és Ny.mdal Részvénytársaság. (Igazgató; Schmldek Tibor dr.). Budapest, ó-utcs 1 2 ~

55—65 fillér kilogrammonként, élősúly­
ban.

1 ágómarhavásár. Tarka bika harmad 
rendű 34, tarka tehén másodrendű 33— 
48, növendékmarha 40 fillér kilónként, 
élősúlyban.

Borjuvásár. Élő borjú, belföldi szopós 
elsőrendű 84—88, kivételesen 90, másod­
rendű 74—83, harmadrendű 70—73 fillér 
kilogrammonként.

.Sertésvásár. Könnyű sertés 67—69, kö­
zepes 73—75, nehéz 76—77 fillér kilo­
grammonként, élősúlyban.

Lóvásár. Igás kocsiló (nehéz, nyugati 
fajta) 200—400, igát kocsiló (könnyű, 
nyugati fajta) 200—325, alárendelt minő­
ségű lovak 42—-180, vágó lovak 40—100 
[lengő darabonként.

Juhárak. Külföldnek megfelelő príma, 
fiatal iiriik. páronként 100 kg vagy azon- 
feliili súlyban 44—50, prirna fiatal bárá­
nyok páronként 75—80 kg között 36—40 
fillér kilogrammonként, valamennyi gaz­
daságban, etetés-itatás után mázsáivá, pá­
ronként 6 kg súly levonással.

Gyapjú. Hazánkban  az árak némileg 
emelkedtek és duna-tiszaközi gyűjtött kis- 
gazdagyapjuért 1.65 pengő körüli árat. 
tiszavidéki gyapjúért 1.60 pengőt fizettek. 
Finom bárány-gyapjú 1.30—1.35, középml- 
nőségü bárány-gyapjú 1.10—1.15 pengőért 
kelt el.

Nyersbőr. A nyersbőrárak változatla­
nok.

Tej és tejtermékek. Teljes tej literje 32. 
lefölözött tej 6—10, tejszín 240—280. tej­
fel 1.20, centrifugált vaj 170—190, sze­
dett vaj ISO—220, tehéntúró 34. juhturö 
110—120, juhsajt 110, grói sajt 220—240, 
trappista sajt 14o—160, emmentáli sajt 
180—-220 fillér kilogrammonként.

Baromfi és tojás. Elő b arom fi: Csirke 
0.60—1.70, tyuk 1.20—1.70, pulyka 1.40— 
1.70 iiengö darabonként. Leölt barom fi: 
Hízott lúd és ruca 0.90—1.15. csirke 0.80 

l-5o, tyuk (1.80—1.10, hízott pulyka 0.80 
—1. sovány pulyka 0.60—0.70. libamáj
3— 6 pengő kilogrammonként. Tojás, ko­
sáráru (100 darab) 9—10 pengő.

Vadpiac. Nyúl 3 (A kg-nál nehezebb 
1.60, nyúl, ennél könnyebb 0.80. fácánka­
kas 1.10, fácántyuk 0.80, fogoly, fiatal 
0.7o, fogoly, öreg 0.40. vadliba 0220. vad­
kacsa 0.20. bukókacsa 0.10, szalonka 1.00 
pengő daralionként. őz 30—60, szarvaste­
hén 30, szarvasbika 25, vadsertés, 40 kg-ig 
30, vadsertés, ezen felül 20 fillér kilo­
grammonként.

Halpiac. Ponty, élő, kicsinyben, nagy­
ság szerint 1—1.60, harcsa 2.40—4 pengő 
kilogrammonként.

Zöldség. Sárgarépa 4—8. petrezselyem
4— 10. zeller 8—14, kalarálié (loo darab)
- karfiol 4—8, vöröshagyma, közönsé­
ges 3—4, vöröshagyma, makói 4—5. fok 
hagyma 10—24. cékla 6—12, fejeskáposzta
- L kelkáposzta 4—8, vöröskáposzta 7— 
12. fejessaláta (100 darab) 3—lo. torma 
35—100. burgonya, őszi rózsa 3.50—4.20, 
nyári rózsa 4.70—ti, Ella 3—3.80, kifli 7— 
10, champignou gomba kg-ja (kicsinyben) 
1.2o 2.40. fekete retek S—12, hónapos re­
tek (kicsinyben) csomója 6—10, zöldpap­
rika 16—60, tök (főző) 8—14, sütőtök 6— 
10, vajbab (kicsinyben) kg-ja 0.60—1.50, 
zöldborsó kg-ja (kicsiny-fjen) 0.60—1.20. 
sóska 16 20, paraj 8—16 pengő métermá­
zsánként.

Gyümölcs. Alma 20—100, birsalma 20— 
50, körte 20—100. áfonya 75—90, szőlő 16 

iO, dió 90—120. gesztenye 26—35 pengő
métermázsánként.

Paprika. Termelői árak Szegeden: Fii- 
zéres csöves paprika, füzérenként 4.50— 
6.2o, édesnemes paprika 2.50—3.40, fél­
édes paprika 2—2.30, rózsapaprika 1.50— 
1.90, másodrendű paprika 0.65—1, har­
madrendű paprika 0.35—0.50 pengő kilo­
grammonként. — Kalocsán: Edesnemcs 
paprika 2.50—3.10, félédes paprika 2.30— 
2.50, rózsapaprika 2.30—2.40, másodrendű 
paprika 1.20—1.40, harmadrendű paprika 
0.50—0.60, fiizéres csöves paprika 1.50— 
1.7o liengő kilogrammonként.

Borpiac. Az ujborok árai a szokatlanul 
gyenge minőségek miatt letörtek és kis­
termelőknél, állomáshoz közeleső terme­
lőhelyeken hektoliterfokonként 1.10—1.20 
pengőt, távolabb eső helyeken 1 pengő kö­
rüli árat fizetnek. Ezek a minőségek álta­
lában 7—9 Malligand-fok között változ­
nak. lo .Malligand-fokos borokért kister­
melőknél 1.20—1.30 pengőt is kérnek. Az 
árak seprővel együtt értendők. A korai 
szüretelésü uradalmi tételek hektoliter- 
fokonként 1.40—1.60 pengő körül fejlőd­
nek ki és ennél többet csak egészen kiváló 
zamatu, kevésbé savanyítás borokért en­
gedélyeznek. Az árak jó minőségű, tiszta- 
ízű boroknál hektoliterfokonként 2.40— 
2.60 pengő körül mozognak, sőt kiváló mi­
nőségű édeskés és színes áruért még en­
nél többet is fizetnek.

Szesz, és szeszesitalok. A szeszárak vál­
tozatlanok. A detail forgalomban  főleg de­
naturált szeszben volt kereslet változatlan 
árban. G yüm ölcspálinka: Az üzletmenet 
gyümölcspálinkafélékben e héten élénk 
volt és jobb kereslet mellett uj törkölyben  
2.90—3 pengőn történtek üzletek. Uj szil- 
vári um bán a kínálat e héten csendesebb 
volt és 3.4o—3.50, ó-nyári szilvóriuin  4. 
ó-kék szilvóriuin  5 pengőn került forga­
lomba. Borpárlatban  3.50—3.60 pengőn, 
minőség szerint volt ajánlat. Az árak 
10.000 literfokonként meg 3 százalék for­
galmi adó értendők.

Fapiac. A fenyőfáidéiig  nagyjában Im»- 
fejeződött. A forgalom nem felelt meg a 
várakozásnak, mert a gazdák nem fel­
vevőképesek. Tűzifában  alig van forga­
lom. Kisebb tételek eladásánál bükkhasá- 
liért 275—280. száraz cserhasábért 245— 
2.50, félszáraz cserhasáiiért 225—230, szá­
raz úkáchasábért 250—255 pengőt kérnek 
budapesti paritásban. Lombfában alig 
jönnek létre üzletkötések, csak furnircé- 
lokra alkalmas gömbfát keresnek.

Idegen pénznemek vételi és eladási ára 
november hó 21-én. Az első szám azt az 
összeget jelenti, amelyet kapunk a bank­
tól akkor, ha eladunk idegen pénzt. A 
második szám azt az összeget jelenti, me­
lyet nekünk kell a banknak fizetni, ha 
idegen pénzt vásárolunk. Száz pengőnél 
többe kerül száz darab: Angol font 18.55 
—-18.95; dollár 347—357; kanadai dollár 
351—371; holland forint 232.40—233.80; 
német márka 135.70—136.60; svájci frank 
110.70—111.40 [lengő. — S záz pengőnél ke­
vesebbe kerül száz darab: Csehkorona 
16.95—17.07 : szerb dinár 7.80—8.30; fran­
cia frank 22.30—22.50; lengyel zloty 64.60 
—65.10; román lett 3.42—3.46; bolgár 
léva 4—4.26; olasz lira 29.90—30.20; osz­
trák schilling 78.70—80.70 pengő.

K IA D JA ;
„FALI" ORSZÁGOS FÖLDMIVES-

SZÖVÉTSÉG
FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ:



A BÚIBA PESTI BÁIBD©

BUDAPEST I. 550.5 m

V a s á r n a p  X I .  5£<»
9.15: I lire k . 10: E gyházi ének  és szen t­

beszéd a z  E gyetem i tem plom ból. S zen t- 
beszédet mond T óth  T ih a m é r  d r. 11.15: 
E v angélikus is ten tisz te le t a  D eák -té ri 
tem plom ból. P ré d ik á l  d r. I ta f ía y  S ándor 
püspök. 12.20: Időjelzés, Id ő já rá s -  és viz 
á llá s je le n té s . 12.25: Az O p e ra h á z  t a g ja i ­
ból a la k u l t  z e n e k a r ; s z ó ra k o z ta tó  zene.
■/ih le tb e n : „Rádióhét**; előadás. 2: Gra 
m ofonlem ezek. 3 :  A fö ldm ivelésügyi m i­
ni > z t é r  i u m r  á d i < h ‘ I öa < 1 á ss  • > r oza t a . S zé- 
ká«-s E lem ér in. k ir . g azd aság i fő tan á- 
esus: ..Id ő szerű  g azd aság i tanácsadó.**
3.45: A M ária  T e ré z ia  1. honvéd- 
gyalogezred z e n e k a ra ;  könnyű  m uzsika . 
Közben 1.30: Petőfi: „Bolond Istók.** 
E lő a d ja  K B s F erenc . 5 .30 : „ F a rk a so k  
a  pusztán.*' Z a ia i S zalay  L ászló  d r. e l­
beszélése. 6 : G u tten lierg  G yörgy szalon 
zenekara. K a lm á r  P á l én ek szám aiv a l.
7.20: ,Az éle iskola .* Zágo István 

7.50: M. H ír Sál
gorázik. 8.30: Hirek, sport r<
3.50: K is sz ínpad . „B o sszan tan i veszé­
ly e i.** V íg já ték  1 fe lvonásban . I r ta  
Eugene L aibche. 9 .35: M a g y ari Im re  ci­
g án y zen ek ara . 10.30: G ino C ucchetii 
olasznyelrü előadása 10.50 * l letény i 
IletdW>erg A liiért— B uday D én es- S -bő 
.Miidós tr ió ja .

H é t f ő  * i.
(».?■»: i'•m a. U tána: Gramofonleni - 

9.45: IJir-k. 10: 1. Di-zn torok
n a g y a p á in k  k o rá b a n . *_’. A rany  a  tenger 
énekén . (F e lo lv a sás .)  Közben: Gram o­
fonlemezek. 11.10: V it 12:
Déli harangszó. Időjárásjelenté 12.05: 
Országos Postászenekar: komoly mit-

i . . . . 12.30: Hirek 1.15:
Időjelzés, id ő já rá s -  és vizái lásje len tes. 
1.30: l a k a to s  cigány  z en ek a ra . 2 .40: H í­
rek . p iaci á ra k . á rfo ly am o k . 3.30: A 
rád ió  d iák  fé ló rá ja . „Toldy F e r iw ."  1:

1.45: ! lőjél zés.
időjárásjelentés, hlrök. 5 : . \ magyar
.■ nepodagógia útja.** Major Ervin dr 
előadása. 5.30: Gramo 6.30:
M tinkásfé ló ra . 7 :  G regor V ilm os énekel,

zongorán  k isé ri P o lg á r  T ib o r : opera­
á r iá k . 7 .30: K oszto lányi Dezső elbeszé­
lése és versei. 8 : V áczi G yula k la r i  
nétozik , zongorán  k isé rí P o lg á r  T ibo r. 
8 .30: I l ire k . 8 .45: Budapesti H angver­
seny Z e n e k a r :  kom oly m uzsika . Szünet­
ben: Id ő já r . sj(döntés. U tána  kb. 10.50: 
M án d lts  szalon- és ja z z  zenekar. S zán tó  
Gyula énekszá ma i v a  1.

K e d d  2H
6.15: T o rn a . Utána: G ram ofonzene. 9 .15: 

H irek . 10: 1. .M agyar tö r té n e ti  an ek d o ták . 
2. V irág  B enedek költem ényeibő l. (Felö l 
v a sá s) . K özben: G ram ofonlem ezek . 11.10: 
V izjelzőszo lgálat. 12: Déli haran g szó . 
id ő já rá s je le n té s . 12.05: V akok „H o m e- 
ros** é n ek k a ra . K özben kb. 12.30: H irek . 
1.15: Id ő je lz é s  id ő já rá s  és v íz á llá s je le n ­
tés. 1.30: A rádió tárgysorsjátékának is­
mertetése. 2.40: Hirek, piaci árak, árfo­
lyam ok. 3 : 'P estnevelési tan fo ly am  te s t ­
nevelők részére . K m etykó  J á n o s ;  B em u­
tató tanítás. I: „A tehetetlen üvegkancsó 
és egyéb fiz ikai tréfák**. F eren czy  Is tv án  
ifjúsági előadása. 1.45: idő­
jár 1 entés, hírek. 5: lleinemann 
zeneka r. 6 : F ra n c ia  n y e lv o k ta tá s . 6 .25: 
Z sám boky M iklós go rd o n k áz ik . zongorán

7 : „I sten hozzád 
édes. Is ten  hozzád kedv es . . B a la ssa  
Im re  ellieszélése. 7 .30: „Egy ó ra  I tá liá -  
ban*‘. B ánóczy Dezső d r. gram ofon- 
rev iije . 8.30: H irek . 8 .45: Ákom  L ajo s 
orgona ha ngversenye. K özrem űködik  Kit u- 
p e r  G izella ( é n e k ) .  1 tan a  kb. 10.30: Ido- 
j á r á s j e le n té s .  M a jd : B u ra  S án d o r cigány  
zen ek a ra . ________________

S z e r d a  S ÍI
6 .13 : T o rn a . 1 'tá n a :  G ram ofonhH tivzek. 

9.45: Hirek. 10: j. Képek a jobbágy 
világból. 2. É te lre c e p te k : K ülön leges m ár 
lások. (F e lo lv a sá s ) . Közben: Gramofon- 
leinézek. 11.10: Vizjelzőszolgálat. 12: 
Déli barangszó, időjárásjelentés. 12.05: 
E ugen  s te p n l b a la la jk a -z e n e k a ra . Közben 
kb. 12.30: I lire k . 1.15: Idő je lzés, idő­
já r á s  és v ízá llá s je len té s. 1.30: Az állam - 
rendőrség z e n e k a r a :  könnyű z e n e .  2.10: 
I lire k . piaci á ra k . á rfo ly am o k . 3 .30: I>iák- 
fé lé ra . „Egy n ap  a régi I’o tnpejiben". 1: 
„A <i s p o r t” . T a tá r  Is tv á n  e lő ad ása . 4.15: 
Idö ie lzés. id ő já rá s je le n té s , h irek . 5 : „A 
szere lem  la tin  d a lo sa i" . P sen g e ry  Já n o s



dr. előad&Sít. 5,30: Sebők Stefi énekel, 
zongorán kíséri Polgár Tibor. 6: Olusz 
nyelvoktatás. 8.25: Gramofonlemezek. 
7.25: Az Operaház előadásának közvetí­
tése. „A mosoly országa". Regényes ope­
rett 3 felvonásban. León Viktor szöveg­
könyve nyom án Írták Ilerzer Lajos és 
Löhner Frigyes. Fordította Harsányi 
Zsolt. Zenéjét szerzetre Lehár Ferenc. Az 
I. felvonás után: Hírek. A II. felvonás 
után: Idöjárásjelentés. Az előadás után: 
Horváth Rezső cigányzenekara, László 
Imre énekszámaival. Közben 11: Kőszegi 
László francianyelvü előadása: „Lotz 
Károly centennárinma".

C s ü t ö r t ö k  3 0
6.45: Torira. ltá n a :  Gram ofon leme­

zek. 9.45: Hírek. 10: 1. M agyar váro­
sok : Győr. 2. K erti szobrok vagy edé­
nyek téli védelme. (Felo lvasás.) Köz­
ben : Gramofi >n lemezek. 11.10: Vizjelző- 
szolgálat. 12: Déli harangszó. id ő já rás­
jelentés. 12.05: Gramofonlemezek. Köz­
ben kb. 12.30: Hírek. 1.15: Időjelzés, 
időjárás- és vízállás jelentés. 1.30: Hely­
színi közvetítés a József-míiegyetemrőL

I : ■ Sándor. 2.10: H re
piaci á rak , árfolyam ok. 3.30: Testneve­
lési tanfolyam  testnevelők részére. Mi- 
sángyi Ottó: Bemutató tanítás. 1: „K se 
József emlékezete?4 Irta  Lörinczy György. 
4.45: Időjelzés, időjárásjelentés, hírek.
5 : A földmivelésiigyi m inisztérium  rádió­
előadássorozata. G azdatanfolyam . Kol- 
hai K áro ly : ..A helyes talajm üvelés.“ 
5.30: Kiss Lajos cigányzenekara. 6.30: 
..A zenekar k ialaku lása?4 Siklós Albert 
előa < Iá sa gr a n i of on len iez» -kkel. 7.30: Kő­
szegi Teréz énekel, zongorán kiséri Pol­
gár Tilw»r. 8.15: A Itádióihét ism ertetése. 
8.15: Manen Ju an  hegedül, zongorán ki­
séri Polgár T ibor: spanyol zenemüvek. 
M ajd: Dohnányi E rnő és Manen Juan
M ozart: B-dur zongora-hegedű szonátá­
já t  a d já k  elő. U tá n a  kb. 9.45: Hírek.
idöjárásjelentés. 10.10: B u d a p esti H ang­
verseny Z enekar: komoly muzsika.

P é n t e k  X I I .  1
6.45: Torna. U tán a: Gramofonleme­

zek. 9.45: H irek. 10: 1. Időszerű apró­
ságok. 2. A betegápolás tízparancsolata.
(Felolvasás.) Közben: Gramofonlemezek. 
11.10: Vlzjelzőszolgálat. 12: Déli ha 
rangszó, idöjárásjelentés. 12.05: J á ­
róka F e ri cigányzenekara. Közben kb. 
12.30: Hirek. 1.15: Időjelzés, idöjárás- 
és vízállásjelentés. 1.30: A M ária Te­
rézia 1. honvédgyalogezred zenekara: 
könnyű muzsika. 2.40: Hirek, piaci 
árak , árfolyamok. 3.30: A rádió diák­
fé lórája . ,.A Tegeömff-expediciő." 4:

,4Ijidúrbarát4Ünk téli védelme." Réz 
Etedre előadása. 4.45: Időjelzés, Idő- 
Járásjelentés, hirek. 5: „Az egészséges 
táp lá lkozás." Szöllőssy L ajos dr. elő­
adása. 5.3Ö: Gramofonlemezek. 6.10: 
G yorsirótanfolyam . (Szlabey Géza.) 
6.40: V ásárhelyi Magda zongorázik.
7.30: Szinmüelőadás a Stúdióból. „A
költő." (Képek K isfaludy K ároly  életé­
ből.) Szinmii 3 felvonásban. I r ta  Boross 
M ihály. 9.15: H irek. 9.30: Csorba Gyula 
cigányzenekara. Lipóczky József ének 
szám aival. 10.30: M agyar trió. T ag ja i: 
V. K rausz Ilonka (zongora), Végit Sán­
dor (hegedű). Vincze László (gordonka). 
11.15: K alm ár Tibor zenekara.

S z o m b a t  Sí
6.45: Torna. Utána: Gramofonlemezek. 

9.45: H irek. 30: 1. F ran c ia  elbeszélés. 
2. Mi ú jság  a rád ió  körül. (Felolvasás). 
Közben: Gram ofonlem ezek.11.10: Vizjel- 
zőszolgálat. 12: Déli harangszó, időjárás- 
jelentés. 12.05: Helyszíni közvetítés a 
Iíád lók iállitás m egnyitásáról. Közben kb. 
12.30: H irek. 1.30: K orina Sírni cigány­
zenekara. 2.40: H irek, piaci á rak , á r ­
folyamok. 3 : Ü zenetek a Itádiókiállitás- 
ról. 4 : A R ádióélet m eseórája. 4.45: Idő­
jelzés, idö járásjelen tés, iiirek. 5 : A Szo­
c iá lis M isszió társulat előadása. F a rk as 
Edit a lap itó  főnökasszony: Missziós üze­
netek. 5.30: Gramofon lemezek. Közben: 
5.45: „Kolozsvári kincsesláda-régi d iák­
é le t44. H eltai Nándor előadása. 6.30: Mit 
üzen a rádió. 7: B udapesti Koncert Sza­
lonzenekar; könnyű zene. 8 : Hirek. 8.15: 
A 20 kw os adóállom ás búcsúzta tása . E l­
m ondja H latky E ndre dr. igazgató. 9: 
A Lakihegyen épült 120 kw-os uj adó­
állom ás m egnyitása. I~ ünnepi beszédek 
ultin kb. 9.10: D íszhangverseny. Közre­
m űködik az operaliáz  tagjaiból alakult 
zenekar Dohnányi Ernő dr. vezényleté­
vel, H ubay Jenő dr., Sándor E rzsi, Basi- 
lides M ária. Pilinszky Zsigmond, Svéd 
Sándor. Várady A ranka, Odry Árpád. 
Kiss Ferenc, vitéz Somogyváry Gyula es 
a Budai D alárda  E ndre  Béla vezénylő 
tével. I I :  M agyar nótaest. C igányzenekari 
kísérettel énekel Nagy Izabella  és (’se- 
lényi József.

BUDAPEST II. 840 m

VASAltNAP, november hó 26, délután  
3 3.'/5: Gramofonlemezek.

( Sí TÖRTÖK, november hó 30, d é lu tá n  
5— 5.30: Gramofonlemezek.

SZOMBAT, december hó 2, este 6.30: 
Gramofon lemezek, f'tr in a : „A hét ese­
ményei4’.

Európa nyomda rt , Budapest.


